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dregal, y el humo de la

ultima guerra, que se ha
alzado hace ya tiempo, deja to-
davia al descubierto un conti-
nente destrozado. Donde no hay
destrucciones materiales, se
hallan heridas la fuerza espiri-
tual y la voluntad de vivir. Los
nifios que buscan a tientas su
camino para salir de las ruinas,
tienen que abrirse paso hacia Ia
vida en esta época y en esta Eu-
ropa nuestras.

IEUROPA sigue siendo um pe-

Fl desarrollo de los mifos euro-
peos ha sido desfigurado, en
menor o mayor grado, por conmo-
ciones fisicas, emotivas o men-
tales. Hay millones de ninos me-
nores de 17 aios, que necesitan
seguridad, posibilidad de expre-
sarse, educacion y la convicciéon
de pertenecer al mundo social.

Las necesidades educativas bi-
sicas en Europa, de las mas
sencillas a las mas complejas, se
cifran en millones de trozos de
tiza, miles de pizarras y millares
de piezas para los equipos de
orientacion profesional.

;Cuantos son los analfabetos ?
¢Cuantos millones han quedado
retrasados por culpa de la guerra?

La guerra destruyé las escuelas
superiores y las secundarias al
mismo tiempo que las fortalezas
del enemigo. Esos ninos estaban
hurgando en el suelo con los
dedos cuando hubieran debido
aprender a leer y escribir.

Sus maestros huyeron, fueron
encerrados en campos de concen-

tracién, o murieron combatiendo

en el frente. Hasta los ninos que
tuvieron la suerte de sobrevivir
con sus padres han tenido en su
educacion grandes y peligrosos re-
trasos. Y los que empiezan a ir
a la escuela carécen de maestros
y de materiales.

Al future maestro hay que pre-
pararle igualmente para que se
ocupe de niflos cuyos recterdos
son recuerdos de guerra, miseria,
destruccion, mercado negro. Esta
es una de las primeras medidas
que han de tomarse con vistas a
esa labor, aparte del problema del
equipo.

En Suiza y otros paises existen
centros de formacion de maestros.
Vienen éstos de campos de concen-
tracion, de paises arruinados.

Reciben una formacion especial,
a la medida del problema con que
han de enfrentarse: educar a
ninoes retrasados, que han sufrido
golpes y lesiones emotivas y fisi-
cas. Y luego vuelven a reconstituir
Ia educacién en Europa. A recons-
tituirla desde sus cimientos.

Gradualmente, a3 pesar de las
ruinas,.se consiguen progresos. A
los nintos fisicamente lesionados
hay que darles ensefanza y vo-
luntad de vivir. Los sordos deben
aprender a oir. Los lisiados tienen
que aprender primero a andar. Y
a los ciegos es preciso darles igual-
mente fe en la posibilidad de sa-
lir de las tinieblas.

Pero hay otro género de vida y
otras tinieblas : los delincuentes,
los abandonados, los huérfanos ;
también ellos viven. XY si se les
deja solos, viven de la manera que
mejor conocen.

Y, donde no hay para ellos
aliento, energia y nueva firmeza,
siguen un viejo camino, el camino
que lleva al reformatorio, pasando
por el tribunal de nifos.

El nifio en su clase, incierto,
recordando lo que debiera olvidar,
dibuja en una pizarra lo que se
imagina ser una casa ¢Picasso ?
No, sino recuerdo de las ruinas,
Esto hay que cambiarlo. El de-
sierto de dentro y de fuera del
ser humano ha de comenzar a
hacer florecer la vida y el reflejo
de la vida. Millones de instrumen-
tos, millones de lapiceros, miles de
maestros ; pero ante todo la vo-
luntad de pertenecer a un mundo
en el que la vida sea feliz. Esas
son sus necesidades.
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N el presente nimero, “El Correo de la Unesco” presenta
|E una seleccién de las cinco mil fotografias obtenidas por

el fotégrafo norteamericano David Seymour, en el curso
de un viaje que hizo el afio pasado por cuenta de la Unesco
por Austria, Grecia, Hungria, Italia y Polonia.

Las fotografias muestran algunos de los problemas de los
nifios de Europa retrasados a causa de la guerra, — tarados
fisica, moral, emotiva y mentalmente — asi como los esfuerzos
que se realizan para su educacién. La tarea principal es en
efecto 1a de educar a estos muchachos para reemplazar. los
recuerdos impresionantes de violencia que todavia llenan su
vida por ideas vivas de expresién propia y de ansias de reno-
vacién espliritual.
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En una de las escuelas para nifios retrasados por la guerra,
que acaba de ser construida en Varsovia, la nina Tereska
recibié la orden de su maestra de representar en el encerado
la figura de su hogar y de su familia. El grabado que repro-
ducimos da una idea de la confusién de su mente. El entre-
cruzamiento de sus lineas es una prueba de la influencia que
todavia ejerce en el espiritu de la mifia el recuerdo de Ia
catastrofe y de la ruina.

El caso constituye uno de los ejemplos de la nifiez earopea
perturbada por el caos y el desorden de la guerra.
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“&Tiene el mundo necesidad de
Ia Unesco?” En una u otra forma,
esa pregunta se halla en pie
desde 1919, aunque no pueda
decirse que la Sociedad de Nacio-
nes haya conseguido reforzar la
fe en este punto, ya que el Co-
mité de Cooperacion Intelectual
nunca consiguié tener una in-
fluencia lo bastante vigorosa, ni
siquiera en el mundo reducide
de los intelectuales, para impo-
ner la confianza en el valor de
su contribuciéon a la paz.

Ese Comité, con el Instituto de
Cooperacion Intelectual, creado y
dotado por el Gebierno de Fran-
cia, no fué, sin embargo, el unico
ni el mas vigoroso de los nume-
rosos organismos internacionales
que intentaron desarrollar en un
plano mundial . el interés y el
entusiasmo por la vida del espi-
ritu. .

La Oficina Internacional de
Educacion sobrevive como expre-
sién de las fuerzas que en la
mayor parte de las disciplinas
fomentaron las reuniones de
hombres de diverses paises, para
colaborar entre si con el fin de
hacer progresar sus cstudios espe-
ciales, dentro y fuera de las fron-
teras nacionales. El mismo inte-
rés por la extension y la unifica-
cion se manifesté en las ciencias
naturales y la tecnologia, en la
historia, la filosofia, la arqueolo-
gia y en el campo de los museos
y de las bibliotecas.

Nada mas natural, per consi-

) guiente, que el deseo de una inter-

nacional de internacionales en el
dominio de la educacion, la cien-
cia y la cultura, que encauzase
esas energias dirigiéndolas al ser-
vicio de 1a paz y de la compren-
sion internacionales. ;Comeo hu-
biera podido, de otra manera, la

Mejoramiento profesional
y social del periodista

J' OSEPH PULITZER de origen

hungaro y redactor-jefe del

“New York World”, dijo un
dia que “la unica carrera para
la que no se necesita preparacién
especial, es la de idiota”.

Al morir, hace unos cuarenta
anos, Pulitzer Jlegé un millén
de dolares para la creacion de
una escuela de periodismo gque
desde 1912 funciona como parte
integrante de la Universidad de
Columbia, en Nueva York.

No fué la primera escuela de
este género en los Estados Uni-
dos, ni siquiera en el munado ;
pero hoy, no es mas gque una de
tantas cuyo numero va consian-
temente en aumento. La ultima
guerra puso de manifiesto el

interés de esas escuelas, y actual-.

mente nos encontramos con gue
en numerosos paises se han
iniciado. reanudado o proyectado,
desde 1945 programas de forma-
cién periodistica.

Hoy en dia la formacién del pe-
riodista figura, cen extension mas
0 menos considerable, en multi-
tud de programas de los colegios
¥ universidades de Estados Uni-
dos, Canadd, México, China, In-
dia, Gran Bretaha, Francia, Po-
lonia Italia v otros paises.

NUMEROSOS periodistas expe-
- ¥ rimentados consideran que la
unica formacién necesaria es la
del trabajo practico en la sala
de redaccion de un periédico. Ese
es el método tradicional, empi-
rico, y que ha producido algunos
grandes periodistas.

La experiencia en los Estados
Unidos, durante un periodo de
mas de 40 afos, ha demostrado,
sin embargo, que una formacion
periodistica preliminar en las
universidades proporciona resul-
tados directos e indirectos. Las
principales organizaciones de re-
dactores y directores de wperio-
dicos apoyan y respaldan actual-
mente los programas de forma-
cién profesional, .

La misma tendencia se mani-
fiesta en otros paises.

Los problemas que el perio-
dista tiene que resolver hoy en
dia son muche mas compiejos,
Y sus responsabilidades son
también mucho mayores que en
el pasado, por lo que parece
. perfectamente légico solicitar un
mejoramiento en la formacion del
periodista mismo.

Dos Comisiones de la Unesco
sobre Necesidades Técnicas han
formulado recomendaciones con-
cretas en pro de la formacion
rofesional, con miras a preparar
el futuro periodista. Los miem-
bros de las comisiones estimaron
que esa formacién deberfa formar
parte de los programas de una

Por Robert W. DESMOND

universidad o colegio, para gue
los estudiantes puedan comwinar
los cursos especializados de pe-
riodismo con las materias gene-
rales de ensefianza.

Un periodista necesita — espe-
cialmente en el mundo actual —
tener conocimientos completos de
historia, economia, politica, socio-
logia, reldtiones internacionales
y artes y humanidades. En los

El Dr. Robert W. Desmond es
jefe del Departamento de Perio-
dismo de Ila Universidad de Cali-
fornia (Berkeley, California). Ha
trabajado en las redacciones del
“New York Herald Tribune’’ (edicion
de Paris), “New York Times”’,
Christian Science Monitor”, y del
“Milwaukee Journal”. Ha sido
miembre de Ia primera Comisién
de la Unesco, que dictamd sobre las
Necesidades Técnicas y Matetiales,
cuyas reuniones se celebraren en
Parls en 1947, y ha residido recien-
temento en  esta capital ceme
encurgado de los trabajos prepa-
ratorios de un proximo folleto de
1a Unesco sobre ‘La formacion pre-

fesional de les periodistas™.

cursos de periodismo recibird una
formacién relativa a las técnicas
de informacién, redaccién y edi-
cién, al fondo histérico de- la
profesién que va a ejercer, a la
importancia social de la orensa
y las responsabilidades que le
incumben, y quizd a ciertos as-
pectos mas especializados de su
trabaip.

A Comisién de la Unesco sobre
Necesidades Técnicas estable-
cio que “la Unesco habra de tomar
todas las medidas pertinentes
para ilustrar la conciencia del
piblico en cuanto a la necesidad
de una divulgacion exacta y com-
pleta de las informaciones”. Es
necesario “que la Unesco fomente
por todos los medios a su alcance
los programas de formacién des-
tinados a los futuros periodistas”,
comprendiendo en ello “la avuda
practica a las escuelas, facilitan-
doles asesoramiento y orientacion
de expertos, dando a los organi-
zadores de cursos de periodismo
la posibilidad de reunir y man-
comunar sus conocimientos, y
fomentando los intercamblos de
conferenciantes”.

Como medio de lograr este fin,

“la Comision propuso la creacién

de un Instituto Internacional de
Prensa e Informacién una de
cuyas funciones consistirfa en
ayudar a las escuelas nacionales
de periodismo a resolver los uro-
blemas de organizacién e inter-
cambio de informaciones.

Esa propuesta obtuve la apro-
bacién de las Reuniones de 1947
y 1948 de la Conferencia General
de la Unesco, de la Conferencia

de las Naciones Unidas sobre Li-
bertad de Informacion (celebra-
da en Ginebra en la primavera
de 1948), y de diversos periodistas
y grupos de periodistas de aite-
rentes paises.

Como ayuda mas inmediata a
las escuelas recientement creadas
vy a los paises que proyectan
mnstaurar la formacién periodis-
tica profesional, la Unesco esta
preparando un folleto en el gue
se examinarid ese problema en
su conjunto y se presentaran
sugerencias con los programas a
adoptar,

La importancia de los hechos
y opiniones presentados con
exactitud y en forma correcta es
tan enorme, que cualquier inicia-
tiva destinada a mejorar el fun-
cionamiento de los medios de di-
vulgacion recibira el apoyo de Ias
personas responsables de todos
los paises. El joven, futuro perio-
dista, beneficlara, por consiguien-
te, en los anos venideros de mejo-
res posibilidades de formacién y
de mejores posibilidades de parti-
cipar en e} adelanto de su colecti-
vidad y de su universo.
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PROBLEMAS
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masa tan compleja de organiza-
ciones internacionales, en su
lucha por sobrevivir, lograr cual-
quier accion coherente? Sus as-
piraciones y necesidades hubie-
ran encontrado inevitablemente
una pobre respuesta, al no ser
comprendidas ni atendidas por
los organismos seculares de los
Gobiernos y sus tesorerias, sin
la ayuda de los cuales consiguie-
ron pocos resultados en tiempos
pretéritos. En el Director Gene-
ral de la Unesco esos institutos
encuentran su mejor defensor,
que debe escuchar sus ruegos
comprenderlos y transmitirlos di-
rectamente a los magistrados y
principales dignatarios de los Es-
tados.

De esa manera podri obte-
nerse, por modo indirecto, dinero
de los presupuestos mnacicnales
sin necesidad de la aprobaciéon
directa del Parlamento. En 1949,
por ejemplo, el Reino Unido con-
tribuira con algo mas de un
cuarto de millon de libras ester-
linas a la Unesco. La cantidad
podra parecer importante, pero
mas se gasté6 durante la campana
publicitaria de 1948 en pro de la
seguridad de 1las carreteras, y
cada uno de los organismos
Jocales necesita esa misma can-
tidad para la construccion e ins-
talacion de una sola escuela mo-
derna inglesa.

Sin embarge, surgen nuevas
cuestiones, Se suele preguntar
“6qué ha hecho la Unesco?” y,
con menos frecuencia : “;qué
clase de actividades debe em-
prender la Unesco?”. Las realiza-
ciones de la Unesco, como algu-
nos de sus criticos parecen ade-
lantar con impaciente jubilo, no
son todavia impresionantes. Lo
cual no significa que no existan,
ya que el Dr. Julidn Huxley, en
su ultimo informe anual como
Director General, da toda una
Jarga lista de actividades, pero
el valor de las mismas puede no
parecer substancial, dado el ac-
tual ambiente de antagonismos
internacionales. En muchos espi-
ritus, lo mias grave es el fracaso
de Ia Unesco en lo que se refiere
a atraer Ia atencion del hombre
de la calle.

Desacreditar a la Unesco por
una de esas dos razones seria
ciertamente prematuro. Nos ha-
Hamos tan solo en el umbral de
las investigaciones sobre la ma-
nera de tratar Jos estados de
tirantez que afectan a la com-
prension internacional. Por ana-
didura, lo mas desastroso para
la Unesco seria dejar de lado la
construccion de sus propios fun-
damentos, por intentar, en cam-
bio, una facil e impresionante

UNA DECLARACION
ESPECIAL

DEL Dr.

El Doctor Walter H. C. La-
ves, Director General Adjunto
de la Unesco, en una decla-
racion a la prensa, en el curse
de este mes, califico de “irres-
ponsables” y “vergonzosos” los
recientes articulos de prensa
publicados en diversos paises
y basados en un informe de los
auditores de la contabilidad
de la Organizacion de 1946.

Esos articulos, publicados en
periodicos britanicos, norte-
americanos, australianes, su-
dafricanos, holandeses, norue-
gos y suecos, llevaban por
titulo: “El escandalo de la
contabilidad de la Unesco.”

Se basaban en el examen de
la contabilidad, hasta fines de
1946, de la Comision Prepara-
toria de la Unesco, llevado a
cabo por la Aaditoria Price,
Waterhouse y Co, de Londres.

Destacando el hecho de
baber sido la misma Unesco ia
que decidié llevar 2 cabo.
hace dos aiios, ese examen de
contabilidad, el Dr. Laves
dijo: “Estoy escandalizado por
la total irresponsabilidad de

LAVES

los gqgue han presentadeo un
asunto semejante en los meo-
mentos actuales como si aca-
bara de suceder, y por la
idéntica irresponsabilidad de
los que lo publicaron en esa
forma.”

“Los articulos de prensa.
afiadié el Dr. Laves, hacen
creer que esa situacion se
maptiene ain actualmente.
La verdad es que, desde en-
tonces, tres informes de la
Auditeria Price, Waterhouse y
Co., han demostrado el estado
perfectamente saneado de las
euentas de la Organizacion”

“Me dirijo directamente 2a
la prensa del mundo entero”
concluyé el Dr, Laves, “para
que comprenda la gravedad de
los problemas con que nos en-
frentamos en el estableci-
miento de la paz por medio
de las Naciones Unidas, y para
que haza_ los mayores esfuerzos
para verificar las fuentes de
procedencia de sus informacio-
nes, asegurarse de la autenti-
cidad de los hechos e informar
sobre ellos de manera exacta.”

ostentacion superficial. No se di-
ferencia en esto la Unesco de
las demas Instituciches Especia-
lizadas de las Naciones Unidas,
que han de proyectar todas ellas
sus actividades futuras al mismo
tiempo que se ocupan de nuevos
problemas de organizaciéon y
planeamiento.

:Pone e] publico mayores espe-
ranzas en la Unesco? Es de espe-
rar gue si, aunque solo sea por-
que una actitud de espectacion
critica seria un poderoso estimu-
lante. Sin embargoe, una jusia
apreciacion de la Unesco ha de
establecerse en funcion de las
promesas de realizaciones para
los aifios venideros, mas bien que
en funcion de las actividades
Hevadas a cabo durante los tres
primeros arfios.

Los que miran con recelo eual-
quier forma de mnovedad tienen
siempre un publico segure y con
mayor razén cuando esa novedad
puede parecer tan costosa como
exética. La prensa popular se ba
mostrado en su totalidad poco
dispuesta a sacar partido de la
Unesco en esa forma. Ha habido
naturalmente algunos ataques, a
menudo basados en el procedi-
miento de tratar “omne Ignotum
pro risible”. No es extrafio que
la promocién de un enfoque con-
centrado de todos los problemas
cientificos de que depende el
desarrollo de los vastos recursos
latentes en las zonas tropicales
himedas obtenga poca simpatia
al ser presentada al mundo como
la propuesta de establecer un
Institufo de la Hilea Amazodnica.
Y aun estan por ver las burlas
de los que gozan de un clima
suficientemente lluvieso cuando
reciban la nueva encuesta de la
Unesco, aprobada en Belrut, se-
bre la necesidad de ayudar a la
fundaciéon de un nuevo Instituto
internacional gue habri de dedi-
carse a los problemas humanos y
cientificos de las zonas Aaridas
del universo.

Una critica seria del programa
de la Unesco — cosa no muy fre-
cuente — sin embargo, merece
sélo ese nombre cuando va acem-
paifada de sugerencias positivas
o planes contrapuestos, que servi-
rian mejor a sus propositos. Las
cuestiones esenciales se plantean
raramente; con tode, la existen-
cia del programa abre la posibi-
lidad a Ia colaboracion de los
artistas, maestros filosofos, sa-
bios, escritores y pensadores del
mundo entero. -

Si el programa actual es incom-
pleto e inadecuado, icomo habra
que revisarlo? Porque es, en
efecto, evidente que el t;abajar
en pro de un sentido mas pro-
fundo de la solidaridad intelee-
tual v moral de las naciones del
mundo es una tarea nueva y exi-
gente. que las dificultades en ella
latentes no s¢ comprenden bas-
tante en modo alguno, y que la
necesidad de invenciones cons-
tructivas, en lo que se refiere a
métodos y organizaciones, es ur-
gentemente sentida por las per-
sonalidades, para no mencionar
el pueble, de todos los continen-
tes. Por desgracia, es demasiado
raro hallar pruebas de una seria
dedicaciéon a esos problemas. Sin
embargo, son demasiado impor-
tantes y demasiade dificiles para
abandonarlos al pequeifio niumero
de hombres y mujeres, con Sus
secretarios y mecanégrafas de la
Secretaria de Paris, o a las dele-
gaciones enviadas a la Confe-
rencia General de la Organiza-
cién, particularmente después de
la reciente dccision tomada en
Beirut, en virtud de la cual la
Conferencia General examinara
el programa con intervalos de dos
afios en vez de hacerio anual-
mente.

Debe considerarse a la Unesco
como un laboratorio experlmenta_.l
para la gran tarea del gstaplecl-
miento de la comprension inter-
nacional. Sus trabajos pueden
servir de introduccion a todos los

demis planes de comprensién
internacional. Su programa le
permite invitar a los filésofos,

sociologos y trabajadores intelec-
tuales del mundo entero a coope-
rar y a examinar juntos las pre-
suposiciones y los métodos de
accién propios para unir a los
hombres y las mentes. Los que
se imaginen que esa tarea puede
llevarse a caba con el mero em-
pleo mas consecuente de métodos
tradicionales, ne son mas que
centinelas dormidos a las puertas
del Templo de Minerva. Existen
problemas fundamentales como
los afirmados de nuevo el ano
pasado por la Enciclica de Lam-
beth, como por ejemplo el de sa-
ber si un mayoer conocimiento
del medio ambiente del hombre
y un mayor control de sus recur-
sos, garantizari de una manera
gradual pero segura la perfeccion
de las caracteristicas del hom-
bre y de la sociedad. Es evidente
que una de las primeras tareas
de Ia Unesco ha de_consistir en
evitar una aceptacion sin criti-
¢as de un rousseaunianismo facil
y en meditar de nuevo sobre sus
fundamentos filosoficoa
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EL Dr.

El Dr. Torres Bodet ha sido el huésped de honor de la Comision

Nacional Francesa de l1a Unesco el dia 22 de Enero. El seiior Robert

Schuman ministro de Negocios Extranjeros de Francia, da lectura a

su discurse subrayando la importancia que Francia concede a la obra

de la Unesco. A la derecha, el seiior Bidault, jefe de la Delegacion
Francesa a la Conferencia de Beirut.

La opinion pablica y
los derechos del hombre

Unesco es Ia historia de la Declaracion Universal de los Derechos

lU NO de los grandes trabajos que esti emprendiendo este afio Ia

del Hombre. Este mes, el Consejo Ejecutivo de la Unesco ha
aprobado entusidsticamente un programa, bosquejado por el.Dlrector
General, Dr. Torres Bodet, que se espera haga sentir rapida y vivamente

a todos los jovenes ¥ a los adultos
la importancia y especialmente el
significado de la Declaracion.

La historia de 1a adopcion de la
Declaracion Universal nor la
Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas, en Paris, el 10 de
diciembre pasado, ha prendido ya
en la imaginacion de mucha gente
en el mundo entero. Pero, y la
historia que sirve de segundo
plano a esa historia misma, la
historia que hay detras de cada
uno de los 30 Derechos que com-
ponen lo que se ha llamado “el
documento mas importante de los
tiempos modernos” ?

La Unesco, trabajando en con-
_ clerto con las Naciones Unidas,
emprendera la tarea de dar a
conocer mejor la Declaracion en
todo el globo. Se organizaran
programas egpeciales destinados
a suscitar el interés de todos los
grupos — minorias eruditas ¥y
mayorfas profanas, jovenes ¥y
viejos -— mediante el uso de la
radio, del cine, de folletos y otros
procedimientos.

Por ejemplo, la Division de
Proyectos de la Unesco esta tra-
bajando ya en una serie de 12
emisiones radiofénicas, prepara~
das por celebridades mundiales,
que presentaran momentos dea-
méaticos de la historia de la con-
quista de los Derechos del Hom-
bre.

Ung de las emisiones hablara
de los procesos célebres, de Socra-
tes. de Galileo, de Zola. Otra se
cefiirda a los grandes libros uni-
versales en que han plasmado 10s
Derechos del Hombre, como el
Areopagitica de Milton y La Ca-
bafia del Tio Tom, de Harriet
Beecher Stowe. El nuevo progra-
ma radiofénico semanal “Noticias
Mundiales de la Unesco” consa-
grara charlas especiales a los De-
rechos que en ese momento inte-
resen particularmente al publico.

Puede haber burlones y escép-
ticos, pero esos los hay siempre.
La Unesco tratara de demostrar
que los Derechos del Hombre se
han ganado siempre gracias a la
presion de la opinién publica —
la abolicién de la esclavitud es
un ejemplo de ello — y que, por
consiguiente, es al ptiblico a quien
corresponde, apoyando activa-
mente la Declaracion Universal,
conseguir la plena aplicacion de
los principios proclamados tanto
en el Preambulo como en los 30
Derechos que integran la Decla-
racion, alli donde la aplicacion de
ésta sea todavia imperfecta.

Las formas en que los maestros
pueden interesar a los nifos de
las escuelas por la Declaracion
Universal se indicaran en el Ma-
nual de los Maestros, cuya elabo-
racion esta acometiendo la Unes-
co. El Manual dara asimismo una
relacion grafica e histérica del
aspero ‘comienzo que ha condu-
cido por ultimo a hacer triunfar
1a aplicacién de cada Derecho por
los diferentes paises.

Para el publico en general, la
Unesco estudiard los mas esen-
ciales "de los Derechos, descri-
biendo los sacrificios hechos por
las naciones antes de llegar a la
actual nocion de los Derechos del
Hombre.

Para el publico culto, aunque
no especializado, la Division de
Filosofia y Estudios Humanisticos
de la Unesco iniciara la publica-
cién de una serie de 6 folletos.
Uno de éstos examinara el Dere-
cho a la libertad de la investi-
gacion cientifica, otro, & Derecho

a la informacién, y un tercero el
Derecho a participar en la vida
cultural de la colectividad v a
compartir el progreso cientifico.

La Unesco hara, como es natu-
ral, esfuerzos especiales para con-
seguir que se dé la publicidad mas
completa, por medio de la prensa,
la radio y el cine, al aniversario
de la Declaracién Universal, el

10 de diciembre préximo.

B

"TORRES BODET

EN EL QUAI D’ORSAY

Schuman, Bidault y Delbos :
“FranciaapoyaraalaUnesco”

N

UMEROSAS personalidades del mundo politico, -cultural y
universitario francés, entre las que destacaban los sefores
Robert Schuman Ministro de Negocios Extranjeros, Georges
Bidault jefe de Ia Delegacion francesa a la Conferencia de

Beirut, ¢ Yvon Delbos ministro de Egi’ucaci(m Nacional, asistieron el
22 de Enero pasado a la primera reunion anual de la Comision Nacie-

nal Francesa de la Unesco.

El lugar escogido, el Salon del
Reloj del Quai d’Orsay, indicaba
por si solo el caracter solemne que
Francia se proponia dar a la reu-
nion, en el curso de la cual la Co-
mision Nacional Francesa deberia
recibir oficialmente al Director

General de 1a Unesco Dr. Jaime
Torres Bodet.
El sefior Reobert Schuman

afirmoé que el gobierno y la opi-
nion puablica de Francia estaban
dispuestos a prestar su concurso
total a la Unesco : “No sera Fran-

Suiza ratifica la Carta
de la Unesco

Suiza ha pasado a ser miem-
bro de la Unesco, al haber
depositado por intermedio del
Consejo Federal, los instru-
mentos de ratificacién corres-
pondientes y al haber firmado
el Ministro de Suiza en Lon-
dres el acta de Constitucion de
la Unesco. El nimero de esta-
dos miembros de la Unesco se
eleva por tanto, a partir del
11 de Febrero, a 46.

En el curso de Ia reunion celebrada a comienzos de Febrero por el
Consejo Ejecutivo, ha sido aprobado un vasto programa de propaganda
y difusion de la Declaraciéon Universal de los Derechos del Hombre.

LA REUNION DEL CONSEJO
“Respondiendo a fas exigencias

EL orden de prelaciéon en los proyectos que componen el programa
de la Unesco para 1949 y que habia sido fijado por el Director
Consejo Ejecutivo, ha sido aprobado un vasto programa de propapanda
Ejecutivo de la Organizacion que se reunié en Paris a principios

de este mes.

Para establecer tal género de
prioridad cada uno de los proyec-
tos debia reunir una triple condi-
cién de conformidad con el crite-
rio del Director General:

1) Mejorar el nivel de vida de
las masas.

2) Ayudar a las personas inte-
lectuales y profesionales a servir
al pueblo,

3) Preducir resultados tangibles
en un tiempo relativamente breve.

“Estas son—expuso el Dr. To-
rres Bodet ante el Consejo Ejecu-
tivo—las consideraciones que me

El Dr. Huxley consejero
de la Comisién inglesa

- El Dr. Julian Huxley, que en
diciembre iltimo cesé en las
altas funciones de Director Ge-
neral de la Unesco, ha acep-
tado la invitacion del Ministro
de Educacion inglés, de entrar
a formar parte del Comité del
Reino Unido, que asesora al
Ministro en cuanto a las nor-
mas generales de la participa-
cién britanica en la Unesco.

cia — dijo — quien disminuya la
impertancia del mandato recibido
por la Unesco, responsable de la
paz de manana cuyos cimientos es-
pirituales esta construyendo”.

Los diversos oradores rindieron
homenaje unanime al nuevo Di-
rector General “escritor, critico,
novelista, poeta, educador, hombre
de Estado y que ha practicado
personalmente con distincién lo
que en lo sucesivo se propone or-
ganizar y estimular a través del
mundo entero”.

“Nos complace mucho ver a la
cabeza de la Unesco un gran no-
velista y un gran poeta” — de-
claro M. Paul Montel, miembro
del Instituto y Presidente de la
Comision Nacional — “Nos con-
gratula encontrar al diplomatico,
al hombre de estado, al eficaz edu-
cador que como Minisiro de Edu-
cacion - Nacional, ha llevado a
efecto en su pais una campaiia
contra el analfabetismo que en
muy poco tiempo ha servide para
reducir en una mitad el porcen-
taje de iletrados.” Es precisamente
a esta misma obra fecunda de
educador que el seiior Delbos rin-
dié homenaje al saludar a quien
se habia fijado por mision conver-
tir la educacion nacional, respe-
tuosa con Ias costumbres y las

" tradiciones de la patria, en algo

sélido sobre lo que pueda apoyarse
la comprension internacional den-
tro de la justicia y la indepen-
dencia de los pueblos.”

A continuacion de los seiiores
Schuman y Delbos hizo uso de la
palabra el Dr. Jaime Torres Bo-
det quien expuso su concepto so-
bre ]la mision de la Unesco en un

mundo en el que la civilizacion se -

halla gravemente amenazada. Con
tal motivo recordé el famoso
lienzo de Géricault “Le Radeau
de la Méduse”, aludiendo en parti-
cular a las dos figuras descollan-
tes del mismo : la de un adoles-
cente de pie que ansiosamente
apunta al horizonte, y -1a de un
hombre sentado sumide en una
profunda meditacion y que sos-
tiene el cadaver de un joven, vol-
viendo la espalda a la promesa del
navio salvador.

“Evoco esta escena — continud
el Sr. Torres Bodet — porque
pienso que nuestra civilizacién se
encuentra en el caso del “Radeau
de la Méduse”. Una mar encres-
pada lo envuelve, un cielo tene-
broso lo recubre. Numerosos son
los viajeros que no han peodido so-
brevivir a sus tempestades, A
pesar de todo la ilusién ondea vic-
toriosamente y en cada uno de
nosotros existe el hombre que

(Continia en Ia pag. 11)

han inducido a destacar, dentro
del programa permanente adop-
tado en Beirut, ciertas actividades
en las que propongo concentremos
nuestros esfuerzos principales en
el curso de los meses proximos.

“Abrigo la convicciéon profunda
—continué—de que la Unesco ad-
quirird empuje y desarrollara una
actividad valerosa dedicada al
servicio de la paz y del progreso,
pues, en caso contrario, nadie se
ocuparia ni de saber si existe.

“Por mucha que sea la simpa-
tia y la adhesion que suscita el
ideal que ella encarna—agrego el
Dr. Torres Bodet—mo hay que
hacerse ilusiones. ILa Unesco, co-
mo organizacién, no ha logrado
consclidarse lo suficiente como
para estar segura de su porvenir,
Para muchos, y no solamente
entre las masas sino también
entre las elites intelectuales y
profesionales, 1a Unesco tiene to-
davia que demostrar con hechos
su vitalidad, y por ello no ha de
entenderse una justificacién de la
nobleza de sus finalidades, sino
una demostracion de la . eficacia
de sus medios y métodos, La

EJECUTIVO
del momento”

Unesco constituye una gran pro-
mesa para-que nos podamos per-
mitir, en la ansiedad actual del
mundo, permanecer por mas tiem-
Po en el estado de simple espe-
ranza.”

La concentracién de energias
en ciertas actividades prioritarias,
lleva_r? naturalmente a una re-
duccién de los recursos atribuidos
a la puesta en marcha de otros
proyectos. “Sin embargo—mani-
festo el Director General—qui-
siera dejar bien sentado que =sos
recursos seran mantenidos a un
nivel suficiente para que no se
vean comprometidas actividades
fundamentales que son necesarias
para la eficacia general de los
dly‘ersos. departamentos.

“La lista de estas actividades
prioritarias no ha de conside-
rarse como exclusiva, ni mucho
menos como un intento arbitrario
de reduccién del programa adop-
tado por la Conferencia General.
La prelacién que propongo deja
integras_la amplitud y diversidad
del conjunto del programa. Su
Unica finalidad es la de destacar
la importancia o el caracter
urgente de determinados proyec-¥
tos y proceder a una distribucién
de las energias que corresponda

lo mis eficazmente posible a las| -

exigencias espirituales del o~
mento.”

Ecuador y Francia
institayen
el “Dia Universal™
de los Derechos
del Hombre

EL Ecuador y Francia son los
dos primeros paises que
anuncian planes para la movi-
lizacion de los recursos de su
ensenanza publica, a fin de
lograr que los principios de la
Declaracién Universal de lcs
Derechos del Hombre penetren
en la conciencia de todes lcs
nifios de las escuelas,

Las declaraciones de ambos
paises, a este respecto, respon-
den al Hamamiento dirigido el
31 de diciembre de 1948 por el
Dr. Jaime Torres Bodet, Direc-
tor General de la Unesco, a
todos los Estados Miembros de
la Organizacién, invitando a
todas las naciones a adoptar
el 10 de diciembre como “Dia
de los Derechos del Hombre™
y ayudar a la Unesco y a las
Naciones Unidas en sus esfuer-
Zos combinados para dar pu-
blicidad a Ia Declaracion de
los Derechos del Hombre adop-
tada por unanimidad el afo
pasado por la Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas,

La primera respuesta al
llamado del Dr. Torres Bodet
vino de Ia Republica del Ecua-
dor, el 25 de enero, en una
nota dada en nombre de su
Gobierno por ¢l Sr. Jorge Ca-
rrera Andrade, Ministro del
Ecuador en Londres.

La respuesta ecuatoriana,
fnrmagia por el Ministro de
Relaciones Exteriores, Nestali
Ponce, apoya con entusiasmo
la sugerencia del Dr. Torres
Bot_let, de consagrar el 10 de
diciembre como “Dia de los
Derechos del Hombre”. “El
Ecuador”, escribe el ministro,
“no sélo acoge fervorosamente”
esa idea, sino que “esti to-
mandoe medidas inmediatas
para preparar la conmemeora-
cion del Dia de los Dereches
del Hombre en todos los esta-
blecimientos educacionales de
lIa Republica”.

Por afiadidura, la Repiiblica
sudamericana hizo saber ofi-
cialmente al Dr. Torres Bodet
que el Ministerio de Educacién
del Ecuador esti trazando los
oportunos planes para una
vasta serie de publicaciones,
conferencias y certimenes lite-
rarios sobre el tema de la De-
claracién Universal de los De-
rechos del Hombre. La- finali-
dad de esos planes, segiin se
declara en la respuesta del Sr.
Ponce_, es asegurar un amplio
conocimiento del texto de la
Declaraciéon, al mismo tiempo
que “un estudio de sus antece-
dentes y de su relacién con los
principios establecidos en las
constituciones de los paises de-
mocraticos”. A los nifios de Ias
escuelas ecuatorianas, dijo el
Sr. Ponce, se les ensefiara tam-
bién “lo que presagia l1a Decla-
racion para el futuro de los
pueblos”, y Ia “intima conexiéon
existente entre los Derechos del

Hombre y los principios de la
Unesco”.

El 3 de febrero anuncié el
Dr. Torres Bodet que el Go-
bierno francés se habia adhe-
rido también a su llamamiento.

La respuesta de Francia se
produjo en forma de una noti-
flcagxon oficial de Ia Comisién
Nacional francesa de la Unes-
€0, en la que se anuncia que
la. Declaracién ha sido ya dis-
tribuida en todos los liceos y
colegios franceses, asi como en
las escuelas de preparacion del
magisterio. Las escuelas prima-
rias recibirin también el texto
dentro de poco.

Todos los profesores de ense-
fianza civica de Francia consa-
graran lecciones especiales a
una explicacién de la Declara-
cion de los Derechos del Hom-
bre como uno de los grandes
pasos dados por el hombre en
el camino de la libertad.

La Comisién Nacional fran-
cesa ha anunciado, ademas,
que la Radio nacional consa-
grara a la Declaracién una se-
rie de doce programas radio-
fonicos de la Universidad in-
ternacional del Aire.
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UN MAN

publicade por el Fondo Internacional
de Musica, fondo establecido por la Seccion
Americana de la Sociedad Internacional de
Missica Contemporanea (L1.S.C.M.) para ayudar
a los compositores y Sociedades ae Composi-
tores de Europa.

de fe por parte de los ccmpositores, artistas y educadores ame-

ricanos, de fe en las fuerzas regeneradoras del pensamiento
creador, y del intercambio de ese pensamiento; de fe en su propia
capacidad para formar, en una época llena de ingerencias materia-
Iistas. una organizacfon que pudiera elevarse por encima de todas las
fronteras ideolégicas y gecgraficas y demostrar, en términos de
accién, la constante validez y la urgente necesidad prioritaria de las
cosas del espiritu.

Como en Europa, también aqui en América siente el artista creador
cue trabaja en un desierto espiritual, ya que. las tinieblas son tinieblas
mundiales, porque la marea del materialismo, de los prejuicios y
recelos, amenaza sumergir todos los demas valores.

Mucho se ha escrito y se ha dicho sobre la urgente necesidad de
una reconstitucién fisica y material de las zonas de Europa devastadas
por la guerra; pero se ha oido hablar poco del agotamiento espiritual,
(e la devastacidén psiquica, de la desesperacién correlativa a la situa-
¢ion, un caos espiritual que na socavado la dignidad y serenidad de
1ys artistas y pensadores del mundo entero. .

[T_: L Fondo Internacional de Musica ha sido creado como un acto

Una ““vocecita suave”

En respuesta a esa “vocecita suave” habla el Fondo Internacional
de Mdusica, en respuesta a esa preciosa minoria de creadores que
siempre pusieron y siempre pondran por encima de los valores transi-
torios de la materia los valores eternos de la inteligencia, del corazén
y del espiritu. La ayuda destinada a permitir a esa minoria formular

Fl1 Dr. Jaime Torres Bodet recibe en la Unesco al seiior Paul Marie
Masson, célebre musicologo francés y uno de los fundadores del Con-
sejo Internacional de la Maisica.

EL CONSEJO INTERNACIONAL
DE LA MUSICA HA SIDO CREADO

N grupo de eminentes compositores, directores de orquesta y musi-

eologos eurcpeos y americanos, reunidos en Paris el mes préoximo
pasado bajo los auspicios de la Unesco, ha constituido una organizacion
internacional que se espera ha de beneficiar inmensamente al mundo
de Ia mausica.

Después de aprobar las medidas que debian tomarse para la
creacion de un Consejo Internacional de la Musica, la Conferencia
nombré una Comision Preparatoria, compuesta de siete miembros,
bajo la presidencia del Profesor

IFIESTO

UBLICAMOS ;mtinuaci(’m xtractos » ) L] i
’ l del texto del a1vxgnifiest,o recie:temente del FO n dO Intern aczo nal?

de la Misica

y proseguir un renacer de su propia creatividad,
sera saludada como el mayor servicio que -podamos [
rendirles en nuestro pais. : . PN

Cémeo trabajara el Fondo , '

] AS personas que e} Fondo intentaria descubrir y ayudar no inter-

pretaran erréneamente sus intenciones, no confundiran los dona-
tivos y la buena voluntad con la filantropia caritativa, sino que veran
en cada uno de los ideales y normas establecidos para orientacién del
Fondo el profundo deseo de algunas personas de distribuir de nuevo,
y con mayor justicia, las riquezas del mundo que condicionan la
liberacion de los espiritus creadores para su propia labor en servicio
del universo.

Los organizadores del Fondo, por consiguiente, han puesto manos
a la obra para inaugurar una serie de conciertos benéficos en todo
el pais, asi como otras ‘actividades musicales, con el fin de recaudar,
por medio de la Seccién nerteamericana de la I.S.C.M. (Sociedad
Internacienal de Musica Contemporanea) las cantidades que seran
distribuidas a los compositores y organizaciones de compositores
europeos por medio de la oficina de la Unesco en Paris. ’

En Nueva York se ha creado un Comité, ncmbrandose al mismo

tiempo un grupo de asesores regionales y europeocs que haridn reco-
mendaciones y sugerencias por medio de la Casa Central de la Unesco
en Paris, la cual, previa consulta con el Comité de Nueva York,
distribuird los fondos recaudados. :

Los patrocinadores del Fondo no intervendran ni decidirdan en la
atribucién del dinero, sino que mas bien intentaran ayudar a las
actividades o proyectos. ya existentes o en curso de realizacion,

Se examinarin numerosos tipos de solicitudes. El deseo del Fondo
es facilitar, en la medida de lo posible, el movimiento y circulacion
de compositores y de sus obras de un pais a otro; completar los
nresupuestos de organizaciones que deseen ejecutar o poner en circu-
Jacion obras de compositores vivos; emprender la copia de partituras
o la reproducciéon de las mismas; finalmente, se espera establecer un
intercambio de becas, de manera que los asesores regionales puedan
solicitar subvenciones que permitan a los compositores y estudiantes
europeos visitar los Estados Unidos.

Koussevitzky promete su ayida

L Dr. Koussevizky, presi-
I dentz honorario de la Sec-

cion norteamericana de Ia
I1.S.C.M. ha prometido su ayuda
y su asistencia totales, y, perso-
nalmente, dirigio el cencierto be-
néfico inaugural de la Orquesta
Sinfonica de Boston en Tangle-
wood, el 3 de agosto de 1948, con
ocasion de la cual un grupo de
oraderes, representantes de las
artes y las letras, hizo uso de la
palabra en pro de la obra em-
prendida. Al acto asistio el Sr.
Archibald Mac-Leish, en sus do-
bles funciones de Maestro de
Ceremonias y de representante
norteamericano de la Unesco.

El Dr. Carleton Sprague Smith,
Presidente del Fondo Internacio-

nal de la Musica.

LA UNESCO FORMA
EL CATALOGO DE 0S
DISGOS DE GHOPIN

Este afo, para conmemorar
el centenario de la muerte de
Chopin, la Unesco esta prepa-
rando un catalogo especial de
todas las impresiones fonogra-
ficas de las obras del maestro
realizadas en el mundo entero.
Un catalogo semejante consa-
grado a Beethoven, se esta
realizando igualmente, y am-
bos estaran terminados para
mediados de afio.

Esta labor forma parte del
proyecto de la Unesco de un
catalogo mundial de discos gra-
mofénicos, que comprendera
la musica clasica occidental,
los clasicos orentales y la mu-
sica popular.

Un Indice Central de Discos
de Musica Clasica Occidental
se esta formando ya en la
Casa de la Unesco, en Paris,
y, cuando esté terminado, com-
prendera unos 200.000 titulos
de musica grabadasempezando
por los primeros discos cilin-
dricos. El Indice ira ponién-
dose al dia a medida que vayan
grabandose nuevos discos.

Roland Manuel, del Conservatorio
Nacional francés. La tarea de la
Comisién consistira en convocar
a fines del corriente afioc o a co-
mienzos de 1950, la primera Asam-
blea General del nuevo Consejo
Internacional.

El Consejo Musical, cuya crea-
cion representa la ultima etapa
de los preparativos desarrollados
desde 1947 con miras al estable-
cimiento de la organizacién, fun-
cionara como organismo de enlace
entre organizaciones musicales na-
cionales e internacionales del
mundo entero. Contribuira a la or-
ganizacion de festivales y congre-
sos de mausica, internacionales o
regionales, al fomento de las rela-
ciones internacionales entrz musi-
cos y compositores, y facilitara la
distribucién y realizacion de com-
posiciones musicales. Estudiara
igualmente las propuestas encami-
rniadas a mejorar las técnicas mu-
sicales e informara sobre ellas.

La Unesco solicitara igualmente
la ayuda del Consejo para la
creacion de un “Premio de la
Unesco”, que sera atribuido a las
mejores obras musicales publi-
cadas cada afno, asi como para
conseguir la adopcion de una es-
cala universal de tonalidad.

Ademas de preparar el camino
a la obra futura del Consejo, la
Comisién Preparatoria examinara
la posibilidad de actuar como or-
ganismo asesor de la Unesco en
lo que atafie a la distribucion de
subvenciones otorgadas a compo-
sitores y sociedades de composito-
res europeos por el Fondo Inter-
nacional de Mdusica.

Ese Fondo fué creado en el mes
de julio ultimo por la seccion
norteamericana de la’ Sociedad
Internacional de Musica Contem-

poranea, con vistas a fomentar la
creacion musical en Europa. Poco
después de crearse el Fondo, se
rogo a la Unesco que diese a co-
nocer su opinién sobre la manera
de atribuir las subvenciones.

La Comision Preparatoria esta
estudiando actualmente la distri-
bucién de las cantidades puestas
a la disposicion de la Unesco por
el Fondo Internacional.

El primer proyecto llamado a
realizarse sera la impresion de la
musica de compositores confem-
poraneos. La Unesco se pondra en
relacion con la industria fonogra-
fica, y el Fondo Internacional de
Miisiea subvencionara esas impre-
siones. Las primeras obras selec-
cionadas para au grabacién en
discos son composiciones de Luigi
Dallapiccola (Italia), Anton von
Webern (Austria) y Maurice De-
lage (Francia). -

El Sr. Marcel Cuvelier, director
de la Sociedad Filarmoénica de
Bruselas y secretario general de la
Federacion Internacional de Ju-
ventudes Musicales, fué elegido vi-
cepresidente de la Comision Pre-
paratoria.

Miembros de la Comisién son
igualmente el compositor suizo
Arthur Honegger ; Edward Clark,
director de orquesta britdnico y
Presidente de la Societad Inter-
nacional de Musica contempora-
nea; la Srta. Maud Karpeles,
Secretaria del Consejo Interna-
cional de Musica Popular; Paul
Marie . Masson, profesor de la
Sorbona y vice-presidente de la
Societad Internacional de In-
vestigaciones Musicales y Charles
Seeger, jefe de la Division de
Musica y Artes Visuales de Ia
Organizaciéon de los Estados
Americanos. (Unién Panemeri-
cana).

A propésito de la referida
fiesta escribiéo el Sr. George V.
Allen, del Departamento de Es-

Los sefiores Lin Yutang y Correa de Azevedo, de la Secretaria de la

Unesco deliberan sobre la misién del Consejo de la Musica con los

sefiores Harrison Kerr, de la Alianza Americana de Compositores, y
C. Seegher y M.C. Sprague Smith.

tado, que “es altamente deseable

que sean 'grupos privados quienes tomen la direccion de esos esfuerzps.
Los medios mas eficaces para establecer duraderos lazos internacio-
nales entre los pueblos se fundan en actividades de iniciativa privada.
El desarrollo y la extension de la cooperacion internacional en todas
las formas posibles tiene una importancia primordial. L.a Seccion
norteamericana de la Sociedad Internacional de Musica Contempo-
ranea, con el Dr. Serge Koussevitzky a su cabeza, esta trabajando en
un terreno de gran significacion.”

Al tomar la palabra en la inauguracién del Seminario de Verano
de Berkshire, en Tanglewood, el afio pasado, el Dr. Koussevitzky
expreso ideas analogas con su estilo inimitable: “El fisico califica esta
época de atomica, dijo; el mistico ve acercarse tiempos apocalipticos;

\

es sorprendente notar la poca fe que en las posibilidades creadoras
y regeneradoras de los valores culturales y espirituales muestran
actualmente las personalidades eminentes de la humanidad.

“T,eemos que se han asignado millones de' d6lares el amplio Pro-
grama de Reconstruccién Europea; pero todo se dedica a las necesi-
dades fisicas, nada a colmar el vacio espiritual, a saciar el hambre
cultural de una humanidad enferma. La verdad es que: el hombre se
ha perdido a si mismo en su conflicto con la vida; esta desmoralizado
y se halla en el umbral del fracaso espiritual.”

Los musicos americanos que unieron sus fuerzas para crear ese
Fondo no trabajan con un sextido de patrocinio fundado en una
fuerza superior en el plano material, ni desde el punto de vista de
inferioridad en el terreno artistico. Porque “en el campo de las artes,
escribia Romain Rolland a Carleton Sprague Swmith en 1938, 1o
debieran existir rivalidades entre las naciones. El unico combate digno
de nosotros es el declarado en cada pais, a cada momento, entre la
cultura y la ignorancia, eatre la luz y el caos. Salvemos toda la luz
que pueda salvarse, y ninguna hay mas esplendorosa que la musica.
Ella es el resumen del universo interior.”

Boletin mensual
del teatro

L Instituto Internacional del

Teatro (ITI), creado el aho
pasado con la asistencia y bajo
el patrocinio de la Unesco, ha
publicado recientemente el primer
numero de un “Boletin” mensual,
que sera, para las diferentes na-
ciones, la tribuna desde donde
puedan dar a conocer sus nIro-
ducciones y actividades teatrales.

Editado en inglés y francés,
este primer “Boletin” contiene de-
talladas informaciones sobre las
obras dramaticas, operas y danzas
de ballet de actualidad, informa-
ciones facilitadas por los Ceniros
Nacionales del ITI en Bélgica,
Francia, Polonia, Es;ados Unidos
y Reino Unido, asi como por
circulos teatrales representativos
de Egipto, Hungria, Paises Bajos,
Rumania y la Unién Sudafricana,
donde no existen aun Centros Na-
cionales.

Ademas del titulo de la obra, del
nombre y direccion del autor o
compositor, el “Boletin” preseata
un breve resumen de cada oora,
una lista de los actores, directores,
decoradores, realizadores de los
vestuarios de escena, y apreciacio-
nes criticas de la prensa.



Febrero 1949,

EL. CORREO

DE LA

UNESCO

Lamentacion

E N la Europa devastada, millones
de criaturas, victimas inocentes de la
guerra, deambulan entre las ruinas de

las ciudades y aldeas. Abandonados,

sin hogar, muchas veces invalidos, -

privados de las alegrias de la infancia, -

ansian, sin embargo vivir por encima

~

de todo, siguiendo los caminos buenos
o malos que el destino les trace. El
mundo no puede permanecer impa-
sible ante este espectaculo y hemos de
proporcionarles los medios para que
rehagan su vida en una forma digna

y decorosa. .




Vision de un fotogr
s [Araveesense] infancia

I N el verano de 1948, el sefior David Sey-

mour, distinguido reportero fotografico

de los Estados Unides, emprendié para la
Unesco la constitucion de una extensa documen-
tacion fotografica sobre las necesidades y proble-
mas de los nifios europeos, con especial refe-
rencia a las actividades de las diversas Institu-
ciones de las Naciones Unidas dedicadas a la
solucion de esos problemas.

El Sr. Seymour regresé a Paris recientemente,
después de haber pasado seis meses en cinco
paises europeos devastados por la guerra.

El resultado de su mision es una impresionante
coleccion de mas de 5.000 fotografias algunas de
Ias cuales han sido publicadas por las principales

En los paises devastados, una de las primeras ) ! g
revistas de diferentes paises.

preocupaciones consiste en la reconstrucciéon de
1as escuelas. Los ninos de una aldea hungara- 3 5 A
ayudan a los albaniles a recdificar la escuela. Al rogarle que comunicase sus primeras impre-
siones sobre ese viaje, el Sr. Seymour contd la

*x X X signiente historia :

En las ruinas de Favoriten, uno de los barrios

obreros de Viena, nifios descalzos juegan a la

guerra. Uno de ellos aparece cubierto de un
casco encontrado en el lugar.

“Sentados en las gradas de las es-
caleras de sus hogares bombar-~
deados y desde donde se podia ver
el cielo que es el limite de la ayuda

X X X

Una jovencita polaca emplea para su leccién

de guimica un frasco de tinta ingeniosamente

transformado en lampara Bunsen; una bom-
billa eléctrica le sirve de probeta.

que necesitan‘‘

0@ OMO fotografo, pocas cosas sé acérca

‘ de las palabras. Hablo el lenguaje de

las imagenes. Miro a mi alrededor e

intento recoger lo que veo, Durante los iltimos

seis meses he visto muchas cosas. Estuve en Po-

lonia, Hungria, Italia, Grecia y Austria con mis

ojos y mi aparato fotografico dirigides a las
caras de los nifos.

“He aqui la fotografia mas importante de la
serie entera: un grupo de nifios que estan jugande
con ladrillos en medio de<las ruinas de su ciudad
bombardeada. Estan construyendo una casa en
miniatura para sus juegos; han sefialado dos
puertas y en ellas han puesto dos carteles; el
uno dice “Jardin de la Infancia ; edad, de 3 a 6
anos”, y el otro: “Despacho del Dector”.

“He ahi la respuesta, directamente dada por
los nifios mismos. Quieren una escuela para reem-
plazar el perdide caler de sus casas destruidas
—un lugar para jugar tanto como para apren-
der. Quieren un doctor para proteger y reconsti-
tuir su salud quebrantada. En los cinco paises he
visto la misma historia: la terrible necesidad y
los grandes obsticulos. Nifos sentados en los
peldafios de las descubiertas escaleras de sus
casas bombardeadas. Por esas escaleras destrui-
. das se podia ver el cielo—el cielo, que es el limite
para la ayuda que necesitan.

“También he visto los comienzos, los maravi-
llosos comienzos de esa ayuda. En Polonia, en
medio del desierto del ghetto de Varsovia, he
visto el oasis de la escucla-albergue para niios
retrasados: huérfanoes, nifios nacidos en campos
de concentracion, victimas de todas clases tara-
das por la guerra. Maestros especialmente prepa-
sados estan devolviendo esos nifios a una vida
normal, haciéndoles realizar trabajos productivos
del género mas sencillo, pero también del mas
eficaz: haciéndoles comprender que las cosas
pueden volver a vivir, haciéndoles observar como
en su propio jardin crecen plantas y arboles y
florecen y producen frutos.

Un niiio de nueve afies interregado por les juec
Menores de Napoles.

A Ia derecha : Un joven vienés de trece afios se a

. T ) . su celda, .



SUERRA NOS
afo de la
europea

(X)) NTRE los escombros de Montecasino
IE he visto nifos italianos que jugaban
con cartuchos vacios. He visto a niias
de corta edad vender clandestinamente- cigarrillos
y jabon en las calles de Napoles. Pero también he
visto, y ese es el contraste que deseo destacar, el
“Villagio del Fanciullo”, una colectividad infantil
con instalaciones médicas, educativas y recreati-
vas adecuadas. En Grecia he visto soldados acam-
pando en un bosque en medio de los esparcidoes
bancos de una escuela evacuada. También he
visto, con Ia Acropolis de Atenas por fondo, enfer-
meras y médicos daneses vacunando a niios
griegos contra la tuberculosis. Esto se llevaba a
cabo como proyecto asociado de dos Instituciones
de las Naciones Unidas: el Fondo de Ayuda a la
Infancia y la Organizacion Mundial de Ia Salud.
Junto con la Cruz Roja danesa y los gobiernos
locales, esas Instituciones tienen por objeto cui-
dar, en los proximos cinco anos, a cincuenta
millones de niitos del mundo entero. He visto
equipos de cincuenta médicos y enfermeras tra-
bajando en Polonia y en Hungria y que han
conseguido ya examinar y curar a cerca de tres
millones des nifos en esos dos paises solamente,

“En todas partes los primeros
edificios nuevos que he visto
fueron las escuelas™

@ @ jg— N todas partes, en cualquiera de los

IE cinco paises que visité, los primeros

edificios nuevos que he visto, blancos

y alegres en medio de la desolacion de las

ciudades destruidas por la guerra, fueron las
escuelas.

“En todas partes, he visto maestros recargados
de trabajo y que luchaban con entusiasmo e ima-
ginacién. contra la penuria de materiales esco-
lares, fabricando alambiques quimicos con viejas
bombillas eléctricas, calorimetros con latas de
conservas, o instrumentos opticos con maca-
rrones crudos.

“Dondequiera que fui encontré nifios represen-
tande sus suefios de una vida dichosa y pacifica,
en torno a las ruinas del mundo de sus mayores.
Dondequiera que fui pude comprobar los esfuer-
zos de la UNICEF para proporcionarles leche,
para que pudieren dormir mejor.

“De hecho, €l trabajo de las organizaciones de
ayuda, tanto nacionales como internacionales, ha
dado resultados positives. Hoy las necesidades
fisicas de alimento y abrigo, mejoran paulatina-
mente, debido sobre todo a los progresos realiza-
dos en Europa para la reconstruccion. .

“Pero otro problema, el gran problema de la
educacién, la restauracion de un sano espiritu
psicologico y la reeducaciéon de los nifios, presen-
tan unos caracteres mas alarmantes que nunca.

“Y es aqui, precisamente, donde Ia Unesco tiene
una mision de-
e o e — Un nifio italiano manco de los dos brazos y ciego a consecuencia de una granada, que le alcanzé los
dos los npaises ) ' ultimos dias de la batalla de Roma, aprende a leer con los labios el alfabeto Braille.
del mundo para
organizar el in-
’ tercambio delas
N respectivas ex-
periencias, esti-
mulando el des-
cubrimiento de
nuevos métodos
de psicologia y
Jos medios apro-
L piados para res-
tanar las heri-
das de la infan-
cia hoy retra-
sada y delin-
cuente de la Eu-
ropa devastada.”

* Xk X -

;
Una clase en una escuela de Dionata, en Grecia, donde a consecuencia de la penuria de material, un
manual tiene que ser utilizado por varios nifios al m ismo tiempo.

. —{
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EL NINO tiene derecho a una ayuda’y a una asistencia
especiales (Art. 25), a la educdcién (Art. 26), aSi_»Com:o,
tambien a laprotecciénsoéial y S
al libre desarrollo de su persona-&

lidad merced al esfuerzo nacional

Yy a la cooperaci(m internacional

o

(Art. 22). 7

DECLARACION UNIVERSAL DE LOS DERECHOS DEL HOMBRE

En un centro de vacunacién, cerca de Garwolin un nifio polaco llora
en el momento en que una enfermera de la Cruz Roja danesa se dis-
pone a vacunarle. Amedrentado mas que otra cosa, la sonrisa volvera

. pronto a su rostro.

- - -

En la colonia infantil de Bartoszyce, Polonia, un huerfanito se
entrega con enérgico placer a ejecutar su trombon.

La clase ha sido instalada en una habitacién particular en Varsovia. Constituye un ejemplo

tipico de las dificultades que cncuentran los educadores en les paises de_vastad_os. En el ence-

rado aparece escrito : *Miércoles 29 de Septiembre. Deberes escolares Tatio escribe”. Para pro-

porcionar a la actual generacién la base educativa a que tiene derecho, Europa recluta sus pro-

fesores entre aguéllos que participaron con sus alumnes en los mismos recuerdos tristes de la
guerra y de Ia lucha por la libertad.

- - -

Las relaciones entre nifio y adulto, maestro y discipulo, son dificiles en todas partes. Pero lo son mucho mis en los paises
devastados en Europa. Los nifios de Europa permanecen todavia amedrentados por sus recuerdos. En las nuevas escuelas
que se construyen, como en este jardin de ninos de Viena, que aparece en la parte inferior derecha, las antiguas disciplinas
y la rigidez han cedido ¢l lugar a un método mas dictil que trata sobre todo de desarrollar la personalidad del educando.

»—>

( ‘t-—w”
i Wt g

"
-

En una biblioteca reconstruida de Varsovia la nifia que aparece en la parte inferior derecha, con su traje de fiesta, escoge

con aplicacion el libro que podra distraerla de los recuerdos de miseria y angustia que amenazan con dejar un rastro
indeleble en su desarrollo intelectual y moral.

Un libro y un maesiro serian mucho mais convenientes a este adolescente que perdido en la escena que recuerda el film
“Tiempos modernos” de Chaplin, comienza su aprendizaje en la edad escolar,
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‘Una amplia Federacion
~de Republicas Infantiles

URANTE el préximo mes de agosto, unos 50 huérfanos de guerra — hermanos felices de los “scius~
ID cia” — seran huéspedes de la republica del Torchok.

Lo cual significa que la poblacion de la Republica doblara su nimero. En efecto, los ciudadanes

de Torchok, son aproximadamente 50 nifos, los mayores de 15 afios que cuentan entre las etapas de su
valeroso aprendizaje Ia estancia en el maquis det Vercors, y cuya republica se halla situada en una
pequena propiedad privada de Moulin-Vieux, cerca de Lavaldens departamento del Isére, en Francia.

Imaginado por los nifios mismos, ese proyecto de “rcunion internacional” fué sometido al Comité Eje-

cutivo de la Federacion Interna-
cional de Colectividades Infantiles
por un eminenie educador fran-
cés. el Sr. Henri Julien, represen-
tante de la “Republica” ante el
susodicho Comite.

En el cuiso de una reciente se-
sion en la Casa de la Unesco, en
Paris, el Comité decidio ayudar a
los nifios de Torchok a realizar su
generoso proposito.

Durante un mes. este verano,
un campo de vacaciones reunira,
por consiguiente, en Moulin-Vieux
a 50 huérfanos de guerra, de 10 a
16 afios, que habran side delega-
dos por sus camaradas de las Co-
lectividades Infantiles de Bélgica,
Francia, Hungria, Italia y Suiza.

Esas Colectividades, cuyo nua-
mero se ha multiplicado en Eu-
ropa como consecuencia de la
guerra, poseen un sentido muy
vivo de su solidaridad.

Los ninos mantienen entre si
una correspondencia e intercam-
bian sus publicaciones. En el pa-
sado otoiio, Tato, Dédéc. Denisio,
Six-sous y André (a menos que
fuesen Janine, Trompette, Mitsou,
Framboise y Vitamine)- publicaron
un numero especial del periédico
de Torchok, redactado para la Re-
publica Infantil de Hajduhadaza,
en Hungria.

A fin de estrechar los lazos que
existen entre las diversas Colecti-
vidades y al -mismo tiempeo inte-
resar a la opinién publica por la
readaptacion social de las vieti-
mas mas desgraciadas de la
guerra, la Unesco decidio, en el
pasado mes de julio, y con la co-
laboraciéon de numerosos educado-
res, crear la Federacion Interna-
cional de Cslectividades Infanti-
Ics.

Hasta el mes de agosto, la
Unesco se servira de todos los me-
dios de que dispone para facilitar
a los “delegados” la obtenciéon de
los visados necesarios. Como Yya
hizo para los voluntarios de los
campos de trabajo de Ia juventud,
hara lo posible por obtener reduc-
ciones de las tarifas ferroviarias
para los huéspedes de Torchok.
(1.

L Comité Ejecutivo de la Fe-
l deracion Internacional de

Colectividades Infantiles ha
aprobado, al misme tiempo que el
de Moulin-Vieux, un segunde
proyecto tendente a la creacion de
un “Centro de la Unesco” en Tro-
gen, En ese pintoresco lugar de
Suiza, donde se halla ya Ia céle-
bre Aldea Infantil Pestalozzi, el
Centro de la Unesco serd, en cierta
manera, el alma mater de las Co-
lectividades Infantiles de los di-
ferentes paises.

Respondera, particularmente, 2
dos necesidades cada dia mas ur-
gentes. L¢s huérfanos refugizdos
en las Colectividades durante la
guerra o después de ésta, crecen y
plantean nueves problemas. Nece-
sitan nuevos educadores que es
preciso formar ; necesitan apren-
der oficios, que es preciso ense-
fiarles. En el Centro internacional
que ha de crearse en Trogen para
1a infancia victima de 12 guerra,
"se haran cursos de seis meses ¥
de un afio para la formaciéon de

monitores y de equipos artesana- |.

les internacionales, especializades
en la reconstruccion.

Gracias a la generosidad de aso
ciaciones canadienses y america
nas, el Comité de la FICE espera
poder empren-
der este mismo
ano la construc-
c¢ién del Centro.
La FICE cuenta
igualmente co-
menzar este ano
la  publicacién
de dos revistas.
La primera, de
caracier cienti-
fico, se destina-

- ra a los especia-

. Jistas encarga-
dos de la direc-
cion de las Co-
lectividades ;
tendra por ob-
jeto dar a cono-
ecer en los me-
dios interesados
el desarrollo y
los resultados de
las experiencias
que se llevan a
cabo, mediante
Jos métodos pe-
dagigicos mas
modernos, en
cada una de las
Colectividades.
La segunda re-
vista sera un
verdadero perio-
dico internacio-
nal de la infan-
cia. Sus redac-

ISERE .

tores, como sus lectores, han de
ser los nifies mismeos.

Todos esos problemas seran eveo-
cados, el proximo mes de julio, por
l1a Asamblea plenaria de la FICE.
Organizada por la Unesco, esa
conferencia reunira a cerca de
40 directores de Colectividades in-
fantiles y se celebrara en la Ciu-
dad de la Infancia que dirige el
Sr. R. de Cooman, en Bélgica.

la reunion de la FICE por la

asamblea de los ciudadanos,
como lo demuestra el siguiente ex-
tracto de la informacion sobre los
debates publicada en el periodico
de la Republica :

“MARGOT : La Unesco reiine,
este verano, a unos adultos que
se ocupan de las republicas in-
faptiles y de la nueva educa-
cion.

“DENIS : Puesto que a papa Tor-
chok (Sr. Julien) lo convecan,
a titulo de experto, a esa confe-
rencia, le encargamos gue pro-
ponga nuestra idea a ese con-
greso : reunir algunos minos de-
legados por las Republicas in-
fantiles de todos los paises para
cambiar entre si opiniones.

“TATO : Vayamos mas lejos aun.
Por gqué no podriamos establecer
una Federacion mundial de las
Republicas infantiles 2”

Ese es, en efecto, el espiritu de
Torchok, y quiza sea igualmente
la prueba de que no hay mejores
estimulos para los ninos que el
trabaje y las responsabilidades.

Antes de ser el Capitolio de Ia
Republica, la Casa de Henri y
Henriette Julien fué, en 1937, un
refugio para los nifios espaifioles
expulsados de sus hogares por la
guerra civil. Mas tarde, fueron
nifios franceses y judios, acogidos
por papa y mama Torchok, como
les llaman los ninos.

Era en 1940. Si el grupo hubiera
debide escoger un nombre en ese
momente, sin duda habria adop-
tado el de “Republica Asuero”.
Perseguida de lugar en lugar por
los alemanes hasta en el Vercors.
Desalojada, en una ocasion, por la

I N Torchok se ha discutide ya

inundaeién del terreno en que !

(1) Los donatives en metalico dirl-

gidos al Fondo de la Unesco para la

Reconstitucion, 19, avenue Kléber,
Paris (XVIe) para el Campo de Mou-
lin-Vieux, serin remilidos a la CIFE
para avudarla a realizar el projecto
de Torchok. Los donativos en especie
podran enviarse a la CIFE, Pesta-
lozzidorf (Suiza). .

habia plantado sus tiendas, la Re-
piblica cambido numerosas veces
de territorio antes de estableccrse
en Moulin-Vieux.

Hoy se compone de 30 ninos
franceses, 6 espanoles, 6 italianos,
un croata, un polaco y 4 greco-
turcos. Esos nines se gobiernan
por si mismes ; el organo dirigente
es un ‘“sindicato” compuesto de
cinco o seis miembros elegidos en
asamblea general, por mayoria de
los dos tercios y después de una
primera votacion, cuyo fin es eli-
minar a los “incapaces”. Las elec-
ciones se celebran por escrutinio
secreto y sin designacion de can-
didatos.

Desde hace  dos anos, y sin
abandenar por eso sus estudios,
los ninos han construido e insta-
lado el Centro de Moulin-Vieux :
dormitorios, aulas, garaje, taller,
lavadero, enfermeria y sala de du-
chas. En 1948, obtuvieron 14 victo-
rias en competiciones deportivas y
5 certificados de estudios prima-
rios entre ellos el primero del can-
ton.

Torchok es una Repuiblica me-
delo. “Pensamos, dicen estos ciu-
dadanes, que el mundo sera por
fin feliz cuando haya sido capaz
de organizarse como nosotros”.

Nunca es demasiado pronto para
aprender la practica de la propia
responsabilidad. Hé aqui un joven
de la Repiblica de Nifnos de
Hajduhadhaza, en Hungria que
apoyado sobre la espalda de su
companero llena su papeleta
de voto. Abajo, el presidente
designado dirige la palabra al
Consejo en una pradera del
bosque.

République

[MouliN=VIEUX por Lavalden s

¢ Qué hacemos para
restanar las heridas ?

EL articulo publicado a continuacion es el texto parcial de una charla
Es éste un edificio grande y sin gracia, situado en la Avenida
Unesco por el Sr. W. D. Pile, Secretario de la Comisién Nacional pro
Unesco del Reino Unido, después de asistir a una reunion de expertos
nacionales de reconstitucidon, celebrada los dias 3 y 4 de enero.

STOY hablando desde un salén de la Casa de l1a Unesco, en Paris.
Es éste un edificio grande y sin gracia, situado en la Avenida
Kléber, en el que tuvieron lugar las conversaciones de paz en
1919 y en el que se hallaba situado el Cuartel General aleman durante

1a segunda guerra mundial,
Por espacio de dos dias, en uno
de los salones decorado de espe-

' Enfants

'

PRANCE .

Cubierta de la revista publicada por los nifos

de Torchok.

jos, al final de uno de los inter-
minables pasillos, se ha reunide
un Comité. Ahora estoy sentado
en ese salon, completamente solo,
poniendo en orden los papeles de
mi cartera. El Comité ha termi-
nado sus trabajos. Se acabd el
Comité de expertos sobre Recons-
titucion Educativa, Cientifica y
Cultural. Los demas delegados se
han marchado.

Probablemente en este momen-
to, algun enorme cuadrimotor
“Constelacién”, brufiido y redon-
do como un rollizo salmén esco-
cés, esta transportando a mis
colegas americanos hacia los
Estados Unidos. Dentro de una
hora, los canadienses, a su vez,
emprenderan el camino hacia su
patria por encima de' Atlantico.
Manana, al amanecer, tamoién
yo saldré para Londres.

Al ordenar mis documentos y
papeles en mi cartera, me pre-
gunto: “;Qué he estado hacien-
do?, ¢de qué se ha tratado aqui?,
¢de reconstitucion?, ¢de reconsti-
tucién educativa, cientifica ¥y
cultural?, ¢qué significa eso?”.

Doy un vistazo a uno de los
documentos del Comité y veo aue
en China, si un maesiro de
escuela quiere mandar a Europa
una carta por avion, tiene oue
invertir su salario de un mes en
comprar el sello de Correos nece-
sario. A través de ese hecho pro-

fundamente ridiculo se adivina la
historia entera de la educacién
actual en China: la guerra y la
educacion; la inflacién y la cdu-
cacion, la catastrofe y la educa-
cion.

URANTE dos dias este Co-
lD mité intentd descubrir los
medios y métodos para re-
constituir la educacién, la cien-
cia y la cultura en las zonas del
mundo devastado por la guerra.
No vale la pena de intentar
calcular los destrozos provocados
por la guerra en las instituciones
y servicios educativos y culturales.
Las cifras y los hechos no quie-
ren decir nada.

¢ EN BIRMANIA, y eso lo vi
yo con mis propios ojos durante
la guerra, todo lo que quedd de
la Escuela de Anatomia del Co-
legio Médico de Rangoon fueron
las mesas de diseccion, y eso
solo porque eran de piedra y no
pudieron llevarselas los japeo-
neses.

& EN POLONIA, el 43 ¢ de
sus recursos culturales y el 60 %
de sus servicios educativos han
sido destruidos. El costo de ello,
si se puede poner precio a la ci-
vilizacion humana, es de 750.000
millones de libras esterlinas. No
es necesario continuar., Esas ci-
fras entumecen la conciencia.
y intentado enfrentarse con
€se problema.

El Departamento de Reconsti-
tucion puede dedicar sdlo unas
125.000 libras a esas tareas en
1949. Con esa cantidad es preciso
pagar los sueldos de un personal
de cerca de veinte miembros, ¥
8610 45.000 libras pueden aedi-
carse directamente a la ayuda ¥y

sin embargo. el Comité ha

a la adquisicion de materiales. Ha
comprado, embalado y distribuido
cincuenta laboratorios cientificos,
74 microscopios, 80 balanzas, 100
medidores de tests, 394 aparitos
de radio y 268 gramoéfonos. Ha
comprado mas cosas. Ha distri-
buido mas de 2.000 colecciones de
revistas cientificas, mas de 55.000
publicaciones diversas, 300 cec-
ciones de la Enciclopedia Brita-
nica, v 48 aparatos para la lec-

tura de microfilms.
lH ido a buscar mi abrigo. A
decir verdad, 225 b=cas,
55.000 publicaciones diversag, 74
microscopios, en la columna de
créditos, y por otra parte en la
de débitos, pueden tomarse al
azar 50.000 libros destruidos en
Lovaina (Bélgica), 580 microsco-
pios destrozados en Belgrado y
750.000 millones de libros de des-
trucciones en Polonia.

Pero recuerdo que 11 ayuda que
he mencionado es unicamente la
que pudo aportar la Casa Central
de la Unescon, con su limitado
presupuesto. La Unesco no es ni
ha sido nunca una Institucion de
ayuda. No; su verdadera tarea ha
consistido siempre en estimular
y coordinar los esfuerzos nacio-
nales de sus Estades Miembros
para subvenir a las necesidades
de la reconstitucion en les paises
devastados por la guerra. En ese
campo, los esfuerzos nacionales
han sido notables. .

Seis paises juntos, por ejemplo,
han reunido méas de medio millén
de libras esterlinas. El Consejo
Canadiense para la’ Reconstitu-
cién por medio de la Unesco re-
caudo €l solo cerca de la mitad
de esa suma, o0 sea unas 250.000
libras. Australia recaudé 90.000

E cerrado mi cartera ¥ he

-libras, una tercera parte de las

cuales sera empleada para el su-
ministro de equipos educativos y
el resto para la fundacion de be-
cas. Nueva Zelandia ha asignado
una cantitad de 1.500 libras para
becas. Noruega y Béigica juntas
han reunido maés de 100.000 libras.
Y en el Reino Unido, como resul-
tado del donativo del 10 % de las
cantidades recaudadas por el
Llamamiento del Alcalde de Lon-
dres en pro de la Infancia, se han
recogido cerca de 70.000 libras.
'A\ tante de las acciones man-

comunadas de la Unesco y
de sus Estados Miembros, existe
el casi incalculable volumen de
asistencia que las sociedades pri-
vadas de casi todos los paises del
mundo estin prestando a los
paises devastados. E! Consejo
para la Reconsitucion Educativa
internacional en los Estados Uni-
dos ha recaudado y enviado en
1947 y 1948, cerca de doscientos
millones de délares.

El Comité se ocupé de los tres
principales problemas de caracter
urgente. El primero, como recau-
dar fondos en 1949. En 1948, nu-
merosos paises lanzaron cam-
pafias de recaudacion para el
Llamamiento de las Nacinnes
Unidas en pro de la Infancia. Ese
Llamamiento se destinaba 2 las
necesidades fisicas y mentales de
los nifnos, a su alimentacion v su
educacion. En 1949. sin embargo,
las Naciones Unidas proyecran
una campafa exclusivamente des-
tinada a atender a las necesi-
dades fisicas, Ese Llamamiento
sera lanzado por el Fondo [ater-
nacional de ]as Naciones Unidas
para ayuda a los ninos. El pro-
blema, por consiguiente, consiste
en saber como puede lanzarse un
llamamiento para recaudar {on-
dos, para obtener ayuda, y llevar
a cabo la reconstitucion educa-
tiva. De hecho, el problema cen-
siste en coordinar dos lama-
mientos mundiales a las institu-
ciones privadas.

(Sigue en la pig. 11)

PARTE de la ayuda resul-
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sobre temas demogriaficos

CADA afio se suman a la poblacion del mundo, cerca de 20.000.000
mas de almas, En 1940, Ia poblacion total del globo se estimaba en
2.170 millones, quedando, probablemente, por debajo de la verdad, por
incluirse algunos calculos hipotéticos para ciertas regiones, acerca de
fas cuales no existen datos demograficos dignos de confianza. Aun
durante la segunda guerra mundial ha seguido aumentando la pobla-
cion del mundo. Hoy dia, ese aumento se mantiene a pesar de las gue-

rras locales, las epidemias 12gio=
nales y la falta general de alimen-
tacién, por no decir el hambre, En
1950, l1a poblacion total del mundo
excedera de 2.400 millones, si con-
tinuan las actuales tendencias de
natalidad y mortalidad.

El hecho de que haya hoy en
dia dos billones y cuarto de habi-
tantes o de que en un préximo

Par

Dr. Sripati Chandrasekhar

Profesor de Economia y
Demografia de la Universidad
de Annamalai (Madras - India)
autor de “Poblacién de la
India,, hechos 1y polilica”.
“Migraciones asidlicas”, Censo
y estadistica en la India”, y
olfas obras sobre Economia
y Demografia.

futuro sean tres billones, no cons-
tituiria un problema si toda esa
gente pudiera asegurarse un mini-
o indispensable para sobrellevar
una existencia humana decente,
en lo que se refiere a alimentacion,
vestido, alojamiento, educacidn y
recreo. Pero una mayoria de la
poblacion del mundo esta hoy pri-
vada de esas seguridades. Y no
parece haber perspectivas de que
puedan satisfacerse esas necesi-
dades si la poblacion actual sigue
creciendo y agotando nuestras
posibilidades de produccion.

ES éste un problema controver-
tible, naturalmente, y una dis-
cusion de los problemas demogra-
ficos a menudo produce mas aca-
loramiento que aclaraciones, 2a
causa de la lucha de diferentes
ideologias religiosas y politicas.

Todas las discusiones recientes
gobre este problema pueden resu-

mirse y referirse a tres escuzlas
‘ de pensamiento. La primera pre-
tende que nuestros recursos actua-
les no s6lo no aumentan a la par
que crece la poblacién humana.
sino que, por el contrario, dismi-
nuyen en una escala global, lo
cual da como resultado una doble
crisis. Si sigue aumentando la po-
blacion del mundo, habra cada
‘vez menos bienes de consumo para
cada uno, y el dnico medio de
sobrevivir consistira en una severa
reduccion en la proporcion de la
natalidad.

A segunda escuela pretende que

el problema demografico mun-
dial no reside en el aumento de
1a poblacién y mengua de los
recursos, sino en una insuficiente
produccion global y en una inade-
cuada distribucién de ésta. Pre-
tende que la produccion total
mundial de alimentos, fibra y
forraje puede doblarse y hasta
triplicarse si se efectua una
alianza mundial entre la ciencia
moderna, la agricultura y la pro-
duccién de alimentos.

-

Dr. Sripati Chandrasekhar

De esa manera, el Yondo del
problema no reside en la falta
de alimentos, sino en un deseo
de justicia y de mejor distri-
buciéon. El mundo, para esta
escuela, se representa en el viejo
cuadro familiar de la pobreza en
medio de la abundancia. Pueden
ustedes denominar esta escuela
socialista, comunista o catélica, o
lo que ustedes quieran, pero lo
cierto es que pretende con wvigor
que un sector considerable del
mundo se halla mal nutrido, mal
vestido y mal alojado a causa de
nuestro sistema econémico y noli-
tico deficiente.

La tercera escuela rechaza toda
esta discucién como ingenua,
por pretender que conocemos
demasiado poco de las posibili-
dades del hombre o de la ciencia
futura para garantizar une con-
clusion optimista o pesimista.
Pretenden que mafiana el desierto
del Sahara puede convertirse en

“Mafiana por la maidana
habra que dar de comer en el
mundo a 55.000 personas mais
que las que habia esta maiia-
na y pasado maiiana a otras
55.000 mas, y asi cada dia..
De 20 a 25 millones mas por
aiio. Pero no producimos 55.000
tazas mas de leche para los
niios que nacen, ni 55.000
heogazas mas de pan, ni 55.000
tazones mas de arroz.”

Norris E. DODDS,
Director General de la
Organizacion de 1la
Alimentacién y la Agri-
cultura.
(Del discurso  pronunciado
ante la Asamblea General

de las Naciones Unidas en
Paris.)

un agradable campo de cereales
Y que la regién Aartica puede ser
deshelada y convertirse en un
paraiso tropical. Por otra parte,
también puede producirse un
enorme cataclismo y la huma-
?_idad cometer un suicidio colec-
iva :

HORA bien, ¢cudl es la verdad?
podra uno preguntarse. La
contestacion es una de las ccsas
qué los socidlogos del mundo y
la Unesco estan intentando descu-
brir como contribucién a la com-
prension y a la supresion de los
estados de tirantez internacionales,
No hay espacio aqui para discutir
la respuesta. Pero para ser realista
hay que comprender la tremenda
importancia de esta pregunta y
la relacion que ésta y la posible
respuesta tienen con los estados
de tirantez internacionales.

Dondequiera que se halle la
auténtica verdad, los problemas
demograficos mundiales son para
nosotros bastante realistas, en el
sentido de que cualquiera gue sea
la forma de crecimiento de la
poblacion, deliberada o incons-
ciente, éste ha sido el motivo gue
ha provocado las reivindicaciones
de un “espacio vital” y las decla-
raciones de guerra, la carrera por
la posesion de materias primas y
la solicitud de una libertad sin
restricciones para emigrar de un
pais a otro.

Ciertos paises, como Suecia o
los Estados Unidos, pueden man-
tener un alto nivel de wida,
mediante un control deliberado
de la poblaciéon. Algunos o'ros,
como la India y la China, aban-
donan ese asunto a Dios y a la
naturaleza y reducen su nivel de
vida.

Si este crecimiento divergente
de los pueblos, que conducz a
grandes diferencias de los aiveles
de vida, llega a ser una caracte-
ristica permanente, ese mundo
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Unico de nuestros suefios, en el
que las guerras sean un mal re-
cuerdo, nunca podra ser realizado

AS diferencias de crecimiento
de las poblaciones nacionales
no son el unico problema vrin-
cipal. Dentro de cada naclén, las
diferencias de crecimiento de los
diversos grupos étnicos, religiosos,
lingliisticos y culturales son otro
punto negro, actual siempre, que
conduce a estados de tiraalez
interiores. Cada grupo tiene siem-
pre el temor de ser sumergido por
el otro. .

No faltan los ejemplos : Blancos
¥ negros; blancos y norteameri-
canos de origen japonés; indige-
nas americanos y mexicanos, en
los Estados Unidos ; judios y
arabes en el Oriente Medio ; hin-
dues y musulmanes en la India
y el Pakistan ; chinos, malayos e
indios, en Malasia ; boers, ingle-
ses y bantus, en Africa del Sur;
filjanos e indios, en las Islas
Fidji, etc;

¢Cudl es la respuesta a esos
conflictos engendrados por colec-
tividades diferentes y grupos hete-
rogécos de la poblacion ? De
hecho, todos los problemas vulgar-
mente llamados problemas de las
minorias, pertenecen a ese grupo
¢ Es posible hallarles una solucién?

Innumerables son los demas
problemas de caracter demografico
analogo que encierran estados
de tirandez international o entre
diferentes grupos. A los sociélogos
compete poner en claro esos-pro-
blemas, con la esperanza de :legar
a una solucion posible y aceptable.

GONSEJO INTERNAGIONAL

- DE LA FILOSOFIA -

Y DE LAS GIENGIAS HUMANAS

AS organizaciones internacionales de filosofia, artes populares y
folklore, academias de la lengua, de la historia y de las ciencias
clasicas y humanas, estan concertando sus esfuerzos, por primera
vez, a través del Consejo Internacional de la Filosofia y de las Cien-

cias humanas,

Este Consejo que se constituyé
el 18 de enero, bajo los auspicios
de la Unesco, celebré su primera
asamblea general en Bruselas el
pasado mes formulando un pro-
grama de trabajo para los tres
préximos afos.

La finalidad primera del Con-

sejo es la de poner en relacién .
a los eruditos que laboran 2n los -

distintos campos relacionados con
el estudio del Hombre.

Las observaciones de un etné-
logo son complementarias mu-
chas veces de las del lingiiista.
Los descubrimientos de un lin-
gliista pueden confirmar 10s resul-
tados de trabajos infatigables de
un historiador demostrandole que
sigue el camino conveniente. Un
hecho particular de cardcter fol-
klérico puede arrojar mucha luz
sobre el patrimonio literario de
la humanidad.

Hasta la fecha ha existido muy
poca o ninguna penetracion entre
las diversas ramas de las ciencias
humanas como factor que pudiera
impulsar el progreso general de
todas ellas. El trabajo del Con-
sejo eomo un centro de informa-
cién o Clearing house sobre las
actividades que tienen lugar en
este campo vastisimo inteleciual,
prestara servicios muy valiosos.

El programa del Consejo para
facilitar este intercambio y difu-
sion de informaciones comprende
el canje de bibliografifas, resu-
menes de articulos y estudios,
informes generales sobre bole-
tines y organizaciones de confe-
rencias, symposiums y misiones
de caricter cientifico.

Hasta Ia fecha se hallan repre-
sentadas en el seno del Consejo
seis organizaciones:

Unién Académica Internacio-
nal, Oomité Internacional de
Artes y Tradiciones Populares,
Comité Internacional Perma-

nente de Lingiiistas, Comité In-.

ternacional de Asociaciones de
Estudios Cldsicos y Federacion
Internaclonal de Sociedades de
Filosofia,

La primera medida adoptada
para la constitucion del Consejo
a que hacemos referencia fué to-
mada en Noviembre de 1947
cuando la Conferencia General
de la Unesco adopté el acuerdo
de favorecer et nacimiento de tal
organizacién sobre bases seme-
jantes a las que mantiene el Con-

sejo Internacional de Uniones
Cientificas.

El afio pasado asociaciones-de
raigambre en el muhdo de las
humanidades y organismos
recientemente creados. se mosira-
ron dispuestos a intervenir en el
funcionamento de dicho Consejo
y en el mes de Septiembre se re-
unieron en la Casa de la Unesco
los representantes de cinco or-
ganizaciones. Como resultado de
esta Conferencia fué constituida
una comisiéon encargada de con-
vocar la asamblea general del
Consejo.

En el curso de las reuniones
celebradas en Bruselas en el Pa-
lacio de las Academias en e! mes
de Enero, el Consejo designé co-
mo su presidente al Sr. J. Rueff,
delegado del Instituto de Francia
en la Unién Académica Interna-
cional. Dos vice-presidentes fue-
ron designados: el Sr. A. Som-
merfelt, presidente del Comité In-
ternacional Permanente de Lin-
glistas y Profesor de la Universi-
dad de Oslo, y Sir Harold Bell,
representante de la Academia
Britanica en el seno de la Unién
Académica Internacional. El Sr.
R. Fawtier, Vicepresidente del
Comité Internacional de Ciencias
Histéricas y profesor de la Sor-
bona, fué designado Secretario
General del Consejo.

La proxima reuniéon ordinaria
del Comité Permanente, encarga-
do de llevar a cabo las decisiones
adoptadas en la Asamblea de
Bruselas, se reunird en la Casa
de la Unesco en Paris el proximo
mes de Junio.

Los componentes del Comité Perma-
nente del Consejo Internacional de 1a
Filosofia y de las Ciencias humanas
son : M. de Visscher, Presidente de Ia
Union  Académica Internacional y
miembro del Tribunal Internacional de
La Haya ; M. Berrien, miembro del
Consejo Americanoe de “Learned So-
cieties” y profesor de la Universidad de
Harvard ; M. Paul Rivet, Director del
Museo del Hombre de Paris; Mdue,
Mohrmann, Secretaria general del Co-
mité Internacional Permanente de Lin-
gilistas y profesora de la Universidad
de Utirecht; M. Nabholz, Presidents
del Comité Internacional de Ciencias
Histéricas y profesor de la Universidad
de Zurich ; M. Hoeg, Presidenté de la
Federacion Internacional de Asociacio-
nes de Estudios Clasicos y profesnr de
Ia Universidad de Copenhague : vy M.
Pos, Presidente de la Federacién Inter-
nacional de Sociedades de Filosofia y
grofesor de la Universidad de Amster-
am.

El Dr. TORRES
visitara los E

EN la segunda Conferencia de Ia Comisién Nacional de los Estados
Unidos, que se reuniri en Cleveland (Ohio) del 31 de marzo al
2 de abril, se discutirin y demostrarin con ejemplos practicos los
métodos concretos que pueden adoptar las personas y las colectivi-
dades para participar en la obra de la Unesco. i

El Dr. Jaime Torres Bodet se trasladara por avion a los Estados
Unidos, para pronunciar un importante discurso sobre “La Unesco :

una fe personal”’, en el que expli-
cara por qué se ha dedicado a
servir la causa de la cooperacion
internacional en la ciencia, la
educacién y la cultura.

En sus reuniones de Cleveland,
la Comisiéon Nacional de los
Estados Unidos desarrollara el
tems “Las naciones han de :eu-
nirse, no para destruir sino para
construir”, inspirado en las pala-
bras de Louis Pasteur (1).

El Sr. Milton S. Eisenhower,
presidente de la Comisién Nacio-
nal de los Estados Unidos, de-
claré recientemente que “el pro-
grama de la Unesco ha suscitado
un interés mucho mayor desde
la reuniéon celebrada en Filadeifia
hace dos afios. Nuestro propésito,
esta vez, es hacer frente a
los nuevos acontecimientos y en-
contrar mejores métodos para
divulgar los temas de la Unesco
entre un publico cada vez mas
numeroso.

Cooperacion colectiva

LA Conferencia, que se celebrard
en el Auditorio de Cleveland,
cuya cabida es de 10.000 personas,
discutira seis importantes temas
dentro de los cuales pueden
cooperar con los objetivos de la
Unesco las colectividades. Presen-
tados como “el reto de la Unesco
al pueblo americano”, estdn de-
dicados a las repercusiones de
los Derechos del Hombre, al
Intercambio de Personas, 1a Re-
constitucion educativa por medio

de la Unesco, la situacion de las
Naciones Unidas, el Progreso de
1a Civilizacién Mundial por medio
de las Artes y las Ciencias y la
Educacién para la Colectividad
Mundial.

Grupos especiales de expertos
dardn a conocer la responsabui-
dad y el Programa de la Unesco,
asi como las posibilidades de
accién colectiva con respecto a
cadauno de asos temas.

Participacion individual

GUALMENTE seran examina-

dos minuciosamente por los
educadores, hombres de ciencia y
publicistas, representantes de dife-
rentes organizaciones norteameri-
canas, que se espera asistan a la
Conferencia de Cleveland, los
mejores métodos de participacion
constructiva de los individuos en
las actlvidades de la Unesco.

Catorce grupos, cada uno de
los cuales examinara las diferen-
tes facetas de la vida colectiva,
como la prensa y la radio, las
escuelas, la educacion civica, las
organizaciones obreras y campe-
sinas, las bibliotecas, organiza-
ciones religiosas, servicios de edu-
cacibn de adultos, y el teatro,
demostraran la forma en gue los
individuos pueden contribuir a
poner los recursos colectivos al
servicio de los objetivos de la
Unesco y como pueden exten-
derse esos esfuerzos.

La Conferencia, por ejemplo,
pondrd de manifiesto la forma

BODET
.UU.

en que se emplean los medios
de divulgacion para hacer pro-
gresar la comprension internacio-
nal, la contribucién de 1a musica
y otras artes al sentimiento de
una colectividad mundial, y como
educan las escuelas de los Estados
Unidos a ciudadanos conscientes
del mundo en que viven y sin
prejuicios raciales ni religiosos.

Los delegados fendran la opur-
tunidad de ver ¢6mo ha organi-
zado la colectividad de Cleveland
su labor en pro de los fines de
la Unesco, asi como exposiciones
especiales y films sobre proyectos
realizados en otras colectividades.

Prestigiosos oradores

AL anunciar, en el mes de di-
ciembre pasado, que el Dr.
Torres Bodet habia aceptado el
viaje a Cleveland, Milton 8.
Eisenhower dijo a los periodistas :
“Hablo en nombre de la Comisién
Nacional de los Estados Unidos
al decir que la visita del Dr. Torres
Bodet a nuestro pais aumentara
el impulso de un programa en
pro de la comprension interna-
cional, que ha suscitado ya el
interés de millones de america-
nes”.

Entre otros prestigiosos orado-
res anunciados para la Conferen-
cia de Cleveland se hallan la
Sra. Franklin D. Roosevelt, gque
examinara la Declaracion de los
Derechos del Hombre, el Sr,
George V. Allen, Secretario Ad-
junto de Estado, y el Sr. Milton
S. Eisenhower.,

(1) “Abrigo la creencla indestructible:
de que la ciencia y la paz triunfaran
de la Ignorancia y de la guerra, que.
las. naciones, juntas, llegarin, no a.
destruir sino a construir, y que el
futuro es de los que mis bagan poL
la humanidad”,
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EL CORREO DE LA UNESCO
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El Dr. Torres Bodet dirigiéndose
a2 la Comision Nacional Fran-
cesa reunida en el historico
Salén del Reloj ¢.1 Quai d4’Orsay
el dia 22 de Enero ultimo
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las misiones educativas de la Unesco

N el curse de estos Gltimes aihos he visto algo, en cue.sti(m de
IE ensefianza, en multitud de paises. Tres cosas me han impresio-
nado particularmente, La primera es que, practicamente, todos

los paises estan teniendo que hacer frente a los mismos problemas de
educacién, Esos paises se encuentran, como es natural, en etapas
diferentes de su desarrollo, y cada cual tiene algunos preblemas que
le son peculiares; pere hay un sélido niiclee de dificultades comunes

con que luchan Tos educadores cel
mundo entero. Aquellos de noso-
tros gue se han enfrentado? con
esos problemas en distintos luga-
res de la tierra experimentan un
ligero consuelo al saber que no se
hallan solos en su perplejidad.
Mi segundo descubrimiento trae
aparejado un consuelo de mas
peso. Es el de haberse encontrado
ya soluciones, cuando menos par-
ciales, a algunos de esos proble-
mas, en lugares desperdigados
por el mundo entero, y dque en

- muchos paises se esta llevando a

cabo una labor competents, y
a veces brillante, en relacion con
€sos .problemas.

Pero la tercera cosa que he des-
cubierto en mis viajes es la extre-
ma lentitud con que se difunden
Jlas ideas y los métodes de en-
senanza. En los pasados doce
meses he viste escuelas que, en
paises mis adelantados, hubieran
resultado anticuadas hace wun
siglo, y pocos hay de entre noso-
tros que, en nuestros paises mis-
mos, no puedan indicar escuelas
que, por lo que hace a sus méto-
dos, se encuentran en una lejania
de cincuenta afios en el tiempo,
aunque sélo nos hallemos a pocas
millas de distancia de ellos en el

®
LLa reuni
® e 7
Comisién
(Viene de la pagina 3.)
reflexiona y el hombre que espera,
el que senala al porvenir y el otro

que encogido busca la explicacion
de los acentecimientes.”

Después de las dos pasadas
guerras — agreg6 el Director Ge-
neral de Ja Unesco — y especial-
mente de la ultima, asistimos a
una subversién completa de valo-
res. Las palabras mas puras nos
parccieron vacias de significacion
precisa para los hombres.

“La fuerza ocupé el lugar del
derecho ; la crueldad el del valor.
Parecié establecerse una lamen-
table confusion entre el servilismo
y la disciplina ; entre la anarquia
y la libertad. No se recompensaba
al sabio por las vidas que sus des-
cubrimentos salvaran sine per las
ciudades que sus inventos podian
destruir. Se aplaudia al estadista,
no por los compromisos que respe-
taba, sino por los tratades que vio-
laba. Y se admiraba al escritor no
por las virtudes que despertaba,
sino por las curiosidades que pre-
tendia adormecer. Un inmenso
naufragio amenazaba nuestra ci-
vilizacion.”

Recordando el entusiasmo des-
pertado por la victoria, y los de-
sengafnos sufridos que han impe-
dido asegurar la recompensa de la
victoria, porque no todos han
aceptado con el micmo animo el
espiritu de la solidaridad humana,
el Dr. Torres Bodet continué :

“En efecto, la Unesco fué con-
cebida a fin de evitar que la in-
comprension . entre los pueblos
contribuyese a provocar nuevas
guerras... Su tarea no consiste en
establecer }1a paz sino en desarro-
llar el espiritu de las nuevas gene-
raciones en una voluntad de paz
que es imposible improvisar y que
exige largos afios de esfuerzos y
de educacion”.

“Nunca es sencillo aprender a
ser libre — prosiguié el Dr. Torres
Bodet. Aprender a serlo de nuevo,
1o parece mucho mas facil... Entre
las numerosas razones de inquie-
tud que nos asaltan, la mas dra-
matica podria resumirse en esta
pregunia : ;sabran los pueblos or-
ganizar su libertad en la paz con
la misma energia que desplegaron
en la guerra para salvarla ? Entre
la entrega a los métodos de obe-
diencia automatica y el senti-
miento de la responsabilidad per-
sonal, /lograra cada ciudadano es-
coger sin violencia pero sin fla-
queza ? Tal es, a mi ver, la cues-
tién angustiosa de nuestra época.
Esa cuestion no podra resolverse
sin el apoyo de todos los pueblos
solidarios y sin un apremiante
llamado, en el seno de cada pue-
blo, a la conciencia de todos los
hombres”.

_En esta materia, la obra con-
fiada a la Unesco es tan gigan-
tesca, que a menudo nos sentimos
- @ngustiados al no disponer de los
recursos indispensables para lle-
varla a cabo ;Que puede hacer, en
efecto, una institucion que para
coordinar los intercambios cultu-

on de la
Francesa

rales de 45 naciones cuenta con un
presupuesto de poco mas de siete
millones y medio dz délares ?

“Poco sin duda — agregé el
Dr. Torres Bodet — si los paises
dejan a la Unesco trabajar sola
y se contentan con servirse de ella
como de una tribuna en la que
una vez al aflo se supone gue ex-
presan sus buenos sentimientos.
Mucho, en cambio, si esos paises
conceden a la Unesco el apoyo que
le ofrecieron al crearia”.

“Con’s miembros de la Comi-
sién Naciona! Francesa, conoeen
ustedes perfectamente, senores, la
importaneia que la Carta de la
Unesco da a la actividad de los
orgarismos nacionales de cocpe-
racion... Tod) el edificio descansa
en la hipétesis de que las funcio-
nes permanentes de Ia Unesco es-
tan aseguradas, de una parte, por
la Secretaria guiada por el Con-
sejo Ejecutivo, y, de otra, por los
gobiernos asistidos de las comi-
siones nacionales.

Una de mis tareas fundamenta-
les conmsistira en hacer de modo
que las Comisiones nacionales nos
aporten toda la colaboracion que
de ellas esperamos, con objeto de
conjugar la actividad de la Unesco
y la de los .grupos culturales que
en cada pais se han reunide para
hacernos beneficiar de sus conse-
jos.u

El Sr. Torres Bodet concluyé :

“La Unesco, en su conjunto, ja-
mas sera sino lo que los pueblos
y los gobiernos deseen y hagan que
sea. Su porvenir depende ante
todo_de los esfuerzos de sus Esia-
dos Miembros. Esos esfuerzos no
los limito al terreno de la ciencia
y de la cultura. Pienso igualmente
en nuevos horizontes de justicia
social. Afortunadamente, entre
tantos motivos de incertidumbre,
la acogida que Francia ha reser-
vado a la Unesco constituye un
meotivo de gran aliento. La pre-
sencia de ustedes en este lugar,
los titulos que les distinguen, la
fidelidad de ustedes a la organi-
zacidon y hasta esta recepcioén tan
cordial que me ofrecen con la
simpatfa benévola de las mas al-
tas autoridades de un pueblo que
posee la vocacion inmortal de la
libertad, constituyen otros tantos
testimonios de una adhesién pro-
funda que nos emociona ¥ nos re-
conforta.”

Cuendo el Dr. Torres Bodet ter-
minoé su discurso, la Comisién Na-
cional Francesa escucho los infor-
mes de los sefores Georges Bi-
dault y Lucien Febvre, profesor
del Colegio de Francia, exponiendo
los resultados de la Conferencia
de Beirut. El sefior Bidault su-
brayé especialmente los peligros
que pueden resultar para la cul-
tura universal de una tendencia
de exaltacion de la independencia
de cada cultura peculiar Hay
que evitar “bajo el pretexto de lo-
grar que la Unesco sea bien reci-
bida en cada uno de los grandes
sectores culturales del mundo, que
la cultura universal quede fraccio-
nada”.

En el iltimo cuarte de
habian llevade a cabo
pregresos en cuanto a
métodos educatives, en muchas
escuelas; pero esos progresos se
extendieron a través de las fronte-
ras naturales, e incluse dentro de
las mismas naciones, con una an-
dadura de caracol desesperante.

Si, pongamos por caso, el cono-
cimiento de la penicilina hubiese
recorrido el mundo tan despacio
como el conocimiento de las
nuevas técnicas de la enseflanza
en la escuela primaria, hubiera
ocurrido un alboroto publico. No
es que los métodos pedagoédgicos
mas recientes sean forzosamente
los mejores, perc deben ser COno-
cidos, al menos, por quienes prac-
tiquen los antiguos.

espacio.
siglo se
grandes

NA de las principales fun-
|U ciones del Departamento de
Educacion de la Unesco es
ayudar a remediar precisamente
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Dos clases han sido instaladas provisionalmente al abrigo de

Por

Clarence E. BEEBY,

Subdirector General de la Unesco,
encargado de la Educacion,

expertos a experiencias especiales
de educacién que pueden conside-
rarse como “proyectos pilotos”
para el resto del mundo.

A misiéon docente consultiva
II_ representa €] ensayo mas
reciente hecho por la Unesco
para fomentar la difusion de las
ideas pedagégicas. Una mision
educativa es sencillamente ~un
equipo internacional de educado-
res enviade por la Unesco para
aconsejar a un Estado Miembro
sobre algunos problemas docentes.
En tecria, al menos, el proceso
es muy sencillo. El Estado Miem-
bro pide a la Unesco una misién,
y especifica los planes de la edu-
cacion en gque necesifa asesora-
miento. La Unesco se aplica a en-
contrar, buscandolo en todo el
mundo, un grupo internacional de
expertos cuya experiencia les desi-
gna particularmente para aseso-
rar al Estade Miembro en esos

RS

esta

cabana, en las Filipinas.

esta situacion, a lograr que los
educadores de un pais se enteren
mas facilmente de lo que se esta
haciendo en otros, y a aplicar el
conocimiento a la solucion de sus
propios problemas. Se esta em-
pleando una amplia variedad de
métodos para propulsar esa co-
rriente, mas libre, de principios y
procedimientos padagégicos. La
primera tarea, evidentemente, es
descubrir lo que esta funcionando,
en materia de educacién, en el
mundo entero, qué aportacion
particular tiene que hacer cada
pais a la solucion de los proble-
mas mundiales de la educacion.
Lo primero con que uno s: e€n-
cuentra, incidentalmente, es que
ningun pais tiene el monopolio
del progreso ds la educacion, y
que casi todos pueden dar alguna
leccion al resto del mundo.

El mero acopio de informacién
es la parte mas pequena de la
tarea. La Unesco se interesa pri-
mordialmente por el empleo de
esa informacién. Publicamos
libros, folletos y boletines peri6-
“dicos ; organizamos conferencias
mundiales sobre temas especiiles
de educacién; preparamos semi-
narios para maestros represen-
tantes de todos nuestros Estados
Miembros, y enviamos asesores

problemas particulares. E1 Gobier-
no interesado ha de dar su “pla-
cet”, como es natural, a los ex-
pertos elegidos.

Los gastos de la misién se re-
parten entre la Unesco y el Esta-
do Miembro, pagando la Unesco,
en general, los honorarios de i0s
expertos y el costo del viaje de
los mismos desde sus respectivos
paises, y el Estado, atendiendo a
la mayoria de los gastos hechos
dentro de sus propias fronteras.
La mision permanece en el pais
el tiempo suficiente para hacer
un estudio completo de los pro-
blemas en cuestion, trabajando en
la mas estrecha colaboracion con
las autoridades locales.

Comunica al jefe del Estado y
a la Unesco los resultados e su
estudio y sus recomendaciones,
que se publican en la forma que
decidan de coman acuerdc la
Unesco y el Estado Miembro. Por
ultimo, la Unesco reune informa-
ciéon y materiales del muado
llevar a efecto las partes del in-
forme de la misién gue se adop-
ten finalmente. La Organizacion
puede incluso ayudar a enconrrar
consultantes gque pasen una tem-
porada en el pais para asesirar
incluso en la realizacion de los
nuevos planes.

(¢ Qué hacemos para
restanar las heridas?

(Viene de la pagina 9)

A segunda cuestion era el
II_ saber qué ayuda educativa

podria prestarse a los 400.000
refugiados arabes que huyen en
el Oriente Medio de los desastres
de la guerra. Para subvenir ade-
cuadamente a sus necesidades, se
precisarian cien millones de dé-
lares, pero con cincuenta mil dé-
lares podria hacerse frente a las
necesidades urgentes. Se ha
llegade a un acuerdo soobre los
planes destinados a recaudar ra-
pidamente esa pequefia cantidad,
para ponerla a la disposicion de
ila Unesco y enviarla al Oriente
Medio.

El tercer problema consiste en
saber qué medidas habran de to-
marse para readaptar a empleos
educativos, cientificos J culturales

a los 40.000 refugiados intelec-
tuales actualtmente dependientes
del LR.O. Se establecieron planes
para intentar colocar al mayor
numero posible de estos especia-~
listas. Quizas antes del 1°¢ de jilio
de 1950, cuando haya de cesar e}
IR.O., se haya dado empleo a
esas personas, situadas entre un
pasado brillante y un futuro in-
cierto, en Universidades, laboraito-
rios y escuelas de los Estados
Miembros de la Unesco.

Pues bien, al ir a salir de esta
sala del Comité, camino de mi
patria, me admira ver lo gque
hemos avanzado hacia la solu-
cién de esos problemas, lo cual
no impide que haya que trapajar
mucho y de firme, mafana v en
los dias siguientes, este afio y el
proximeo.

la practica, sin embargo, no

tarda en volverse mas difi-
cil—y, al mismo tiempo, mas in-
teresante. Para saber lo que son
las complicaciones que supone en-
contrar un equipe de media do-
cena de expertos de primer orden
-——que reinan los necesarios cono-
cimientos de lenguas; que abar-
quen entre todos el terreno a estu-
diar; que sean aceptables al Go-
bierno interesado; que represen-
ten diferentes culturas nacionales;
a los que, en su totalidad y al mis-
mo tiempo, sea posible eximir de
los cargos de importancia que
ocupen en sus respectivos paises,
y con quienes se pueda contar
para que trabajen como un equi-
po amigable-—para saber lo gque
son esas complicaciones, hay due
haber pasado per ellas.

No existe hasta atiora una gran
experiencia que pueda guiarnos.
S6lo conozco un €aso mas anti-
guo de misién educativa interna-
cional : 1a que envid a China, en
1930, 1a Sociedad de Naciones. En
rigor, sin una organizacion inter-
nacional como 1a Unesco seria
practicamente imposible concer-
tar una misién genuinamente in-
ternacional de este tipo, y cual-
quier pais necesitado de asesora-
miento sobre sus problemas de
ensenanza tendria que buscar la
ayuda de otro pais aislado.

N estas_semanas ultimas, la
|E Unesco ha firmado sendos

contratos para enviar mi-
siones educativas a dos de sus
Estados Miembros, y se estan
negociando otras dos misiones.
La primera que entrard en cam-
pafia sera la destinada a la Repu-
blica de las Filipinas, . adonde
debe llegar a principios de fe-
brero.

Su jefe seri el Profesor Floyd
W. Reeves, de la Universidad de
Chicago, que es una autoridad en
la administracién y financiacién
de Jla ensefianza. EI Dr. Paul
Hanna, de la Universidad de Le-
land Stanford (Califernia), se¢ en-
cargara principalmente del estu-
dio de la ensenanza elemental; el
decano C.A. Lewis, del Colegio de
Educacion de Ontario, concin-
trara su estudio sobre los aspectos
de la formaciéon del magisterio, y
el Dr. S.Y. Chu, subdirector del
Movimiento de Educacion de Ma-
sas, de China, constituira la au-
toridad para la educacion de los
adultos. Un francés, el Sr. Jean
Guiton, que en la Secretaria de la
Unesco llevo el peso principal de
la organizacién de Ja mision, ira
a las Filipinas para asistir al fun-
cionamiento del equipeo.

Se espera que la Mision perma-
necera en las Filipinas de tres a
cuatro meses, y su informe debe
estar a punto para mediados de
ano. Sera esperado con vivo in-
terés en las Filipinas, que estan
haciendo frente al doble pro-
blema de las devastaciones d= la
guerra y de una independerncia
recién recuperada. En estos meses
ultimos, el Gobiernc y el publico
filipinos vienen manifestands in-
tenso interés por la educacién, y
la Unesco puede estar segura, ai
menos, de que su primera mision
sera para un pais, no solo dis-
puesto a darle oidas, sino ganoso
de ello.

STA en vias de preparacion
IE una mision para el Afga-

nistan. Los problemas, en
este pais, son particularmente in-
teresantes, debido a las varias in-
fluencias nacionales y culturales
que han contribuido a moldear su
sistema de educacién en su torma
presente. Las materias para las
que el Gobierno solicita asesora-
miento son la ensefianza prima-
ria y secundaria y la orientacion
profesional. Se est4 haciendo un
esfuerzo para conseguir la forma-
cién de un equipo de tres miem-
bros de otros tantos paises dife-
rentes, .

Es demasiado pronto atn, natu-
ralmente, para decir cuil seri el
resultado de ésta y de las demas
misiones de la Unesco. Lo que en
ultima instancia permitira juz-
garlas seran los resultados prac-
ticos que se logren en la educa-
ciébn en los paises a que se las
envia. Pero, por escéptico que
uno sea, solo razones de aliento
pueden encontrarse en el hecho
de que los paises del mundo auie-
ran, sin sombra de egoismo ni
motivos ulteriores, prestar ayuda
préictica a los Estados que desecen
mejorar la educacién de su nue-
blo. Es ésta una forma de ayuda
mutua bastante poco corriente
aun, a lo que me temo, para no
ser estimulante.

I SO es la mision en teoria. En
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L 19 de Febrero comenzaron las emisiones radiofénicas del

programa “Revista mundial de la Unesco”. Uno de los
temas de la emisién comprendia una exposicion basada en
las recientes discusiones sobre la infuencia .que los peri6-
dicos infantiles ilustrados tienen en la nifez El articulo que
sigue reproduce el texto radiado y trata diversos puntos que
han sidc objeto de polémica en ambos lados del Atlantico.

neci la idea de relatar una historia por medio de una
aleluya... Asi nacié una gigantesca industria que ha
llegado a alarmar a los educadores, y a transformar los habites
de lectura de millones de ninos y adultos. .
Las tempestades de protestas originadas por tales historietas
han acabado por tener un eco en Francia, Las hazahas de los
superhombres y de las mujeres-fatales-gangsters han ocupado
los debates de la_Asambliea Nacional francesa. Una ley, votada
para la proteccién de la infancia y la adolescencia, prohibe
toda publicacion que haga la apologia del bandidaje, el robo,
la cobardia, el odio o el fraude, Vigilara la ejecucion de esta
ley un Comité de representantes del Gobierno, de las asocia-
ciones juveniles y de Ia prensa, bajo la jurisdiccion del Minis-
terio de Justicia,

ll I ARA pnos cincuenta afnos se le ocurrié a un artista desco-

Las medidas que se tomaron en Francia para la protecciéon
de la juventud reflejan’ la creciente alarma ante la profusion
de publicaciones ilustradas para la infancia. Y esta inquietud
se ha dejado sentir también en los Estados Unidos donde
nacieron primero estas publicaciones, y en la mayoria de los
demas paises, El Doctor Jaime Torres Bodet, Director General
de 1a Unesco, ha expresade recientemente su preocupacion a
este respecto en el curso de una recepcion gue la prensa le
ofrecio en Paris.

LAS HORMIGAS SE HALLAN TAN

DE LA UNESCO

Revista radioténica

semanal de informaciones

sobre Ia educacibn, Ia
ciencia y la cultura

LY

L Ministro francés de Justicia, por su parte, ha insistido en
IE el hecho de que esta ley no restringe en nada la libertad

de prensa. Es principalmente el resultado de la campana
sostenida por la Liga de la Ensefianza. Diche organisme se
interesa por los efectos permiciosos de algunas de esas revistas,
Segin sus propias cifras, el ochenta y ocho por ciento de los
jovenes delincuentes son, en Francia, asiduos lectores de
aquéllas, Y el aumento de la delincuencia juvenil en numerosos
paises ha venido a justificar la adopcion de medidas contra
este género de literatura.

Al mismo tiempo, en los Estados Unidos, la Asociacion de
Editores de Revistas ilustradas, que representa el cuarenta por
ciento de la produccién del pais, ha creado un Comité consul-
tivo encargado de mejorar la calidad y de aprovechar el proce-
dimiento con fines educativos.

Por otra parte, un grupo de padres de familia ha fundado en
los alrededores de Nueva York una sociedad editora indepen-
diente denominada “Erase una vez.” La primera publicacion
ha sido un cuento de hadas, ilustrado, de Hans Christian
Andersen, .

Vulgaridad, wiolencia y pesadilla

XAMINEMOS ahora las acusaciones formuladas contra las

publicaciones en cuestiéon, Y no nos referimos aqui al hecho
de que, en su mayor parte, estén mal escritas y mal dibujadas;
que sean “pacotilla” en una palabra. El principal reproche es
que estas historietas solo tratan de ]a violencio de todas sus
formas. El asesinato en sus aspectos mas crueles, las batallas,
las explosiones de violencia, la guerra interplanetaria.. Tales
son sus principales temas.

Se les reprocha también de ridiculizar la ciencia en lugar de
divulgarla.. A través de tales historietas, la ciencia deja de ser
una realidad accesible para convertirse en una pesadilla fan-

tastica. s

]’ A tercera acusacién se refiere a los héroes o heroinas con
4 los que se identifican los lectores, Son, en la mayoria de los
casos, gangsters o mujeres fatales. Los personajes femeninos
pueden tener una explicacion en el hecho de que la prensa para
adultos publica frecuentemente historietas. Trata con ellas de
despertar el interés de grandes y chicos. Y no son solo los nifos
y los adolescentes quienes siguen los episodios de tales histo-
rietas, Los adultos, cuando no encuentran en primera pagina
un suceso emocionante, suelen comenzar su lectura por las
h_istox"’ieta,s de “Tarzan el Indomable” or de “Gaby la Miste-
riosa.

Hay también otro punto importante, Estas historietas estan
destinadas a analfabetos. En resumen, su texto se limita a
exclamaciones tales como: OH! BING! ZAS! AY! y la expli-
cacion al pie de los dibujos se reduce a nada.

Pero todo esto no seriz motivo de verdadera preocupacion, si
no fuese por la popularidad y la gran difusion de este género
de publicaciones. Lo que viene a probar, por otra parte, que el
procedimiento del relato por la imagen es bueno,

El problema reside en la utilizacion de este procedimiento
popular de una manera constructiva. Pudiera, por ejemplo,
presentarse bajo un aspecto simpatico al extranjero, al infor-
tunado. Y, en esta forma, las historietas podrian contribuir

BIEN ORGANIZADAS QUE ALGUNOS

NATURALISTAS PIENSAN QUE UN

DIA LLEGARA EN QUE SUPLAN-

TARAN AL HOMBRE SOBRE LA
TIERRA,

LAS HORMIGAS CONSTRUCTORAS
LEVANTAN VERDADEROS RASCA-
CIELOS CON MAGNIFICAS BOVE-
DAS,

SORRE COLUMNAS,

CUYOS TECHOS REPOSAN

a fomentar Ia comprension entre los pueblos y el espiritu de

tolerancia.

LA COLONIA TIENE UNA RENA

(MADRE DE TODA LA FAMILIA),
GRAN NUMERO DE HORMIGAS
OBRERAS, HEMBRAS ESTERILES

X EN CIERTA EPOCA, VARIAS HOR-
MIGAS MACHOS,

LOS MACHOS Y LAS REINAS J40O-
VENES TIENEN AJAS Y PERMANE.
CEN OCIOSOS EN EL NIDO HASTA
EL PERIODO DE LA INCUBACION.

ALGUNAS HORMIGAS QUE POSEEN

ESCLAVAS SON TAN PEREZOSAS

QUE NO LEVANTAN UN DEDO. SI

LA COLONIA SE TRASLADA, LAS

ESCLAVAS LAS TRANSPORTARAN A
SU NUEVO DOMICILIO.

LAS HORMIGAS POSEEN ALGUNAS
DE LAS ARTES Y TAMBIEN MUCHOS
VICIOS HUMANOS. SU MANJAR
PREFERIDO CONSISTE EN LA MIEL
SECRETADA POR LOS PULGONES.

LAS HORMIGAS CONSTRUCTORAS

TRABAJAN CONSTANTEMENTE EN

EL TRAZADO DE CARRETERAS Y
TUNELES.

A LO LARGO DE ESTAS RUTAS,
DURANTE LAS MIGRACIONES, CIR-
CULAN COLUMNAS INTERMINABLES
DE HORMIGAS, ACOMPANADAS DE
SU GANADO Y DE OTROS INSECTOS

PREFERIDOS, e

LAS HORMIGAS CRIAN ESTOS IN-
SECTOS Y LOS ACARICIAN CON
SUS ANTENAS PARA PROVOCAR
LA SECRECION DEL LIQUIDO

AZUCARADO,

VLT ’ L.

NO DETENDRA SU MARCHA NINGU-
NA CORRIENTE DE AGUA, PUES LAS
HORMIGAS TENDERAN UN PUENTE
VIVIENTE SOBRE EL QUE SE
DESLIZARA LA COLUMNA ENTERA.
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¢0y0 Vd en [a radio
estas noticias ?

(Las emisiones que usted

escucha habitualmente

transmiten el programa de

Noticias de la Unesco titu-

lado “Revista Mundial de
Ia Unesco” ?

SUIZA: Recientemente se inau-
gurd6 una de las emisiones ra-
diofénicas mads importantes del
mundo. Y, sin embargo, nuuca
la escucharin por sus receptores,
porque es difundida en Morse.

Esta emision consta de dos bo-
letines diarios destinados a dar
informes a los diferentes Servi-

. cios de Sanidad del mundo ente-

ro sobre las epidemias que se
declaren. El programa esta a
cargo de la Organizacibn Mun-
dial de la Salud de Ginebra y lo~
radian diez vpotentes emisoras.
Da las ultimas estadisticas sobre
la peste, el célera, el tifus y la
fiebre amarilla.

Las emisiones se dirigen hacia
América, Europa y el Africa
occidental. También pueden ser
captadas por barcos y aviones a
los que interesa conocer los ries-
gos de cuarentena en su préoxima
escala,
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POLONIA : Es probable que
muy pronto se pueda enviar por
correo una “carta parlante”. Y
esto gracias a un ingeniero qui-
mico polaco, el Sr. Stankiewicz,
quien ha descubierto una subs-
tancia que hace el papel,- in-
cluso el de mala calidad, sensible
a las vibraciones sonoras. El pre-
cio del aparato registrador sera
de unos ciento cincuenta dodlares.
Facil es comprender la gran uti-
lidad del nuevo invento para
escuelas y Dbibliotecas. Podria
también introducir grandes cam-

bios en el sistema de comunica-
ciones.
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FRANCIA: Del 19 al 26 de
Febrero se reuniri en Niza una
Conferencia encargada de eslu-
diar la creacién de una Universi-
dad internacional radiofénica.
Participaran especialistas ‘llega-
dos de ambos lados del Atlantico.

La Conferencia General de la
Unesco de 1946 ya habia estu-
diado este proyecto que fué uiti-
mado en reuniones ulteriores.
.La Conferencia de Niza ha
sido convocada por la Radiodifi-
sién Francesa que, desde hace va
un mes, ha puesto a punto una
serie de emisiones tituladas
“Universidad  Radiofénica In-
ternacional”.
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CHILE: Todavia humeantes
los' escombros de la Facultad de
Medicina de la Universidad de
Chile, parcialmente destruida por
un incendio, ya acuden en su
ayuda diversas naciones. Orga-
nizaciones culturales de América
y de la Gran PBretana han vro-
metido el envio de donativos para
cooperar en la obra de reem-
plazar las pérdidas ocasionadas
por el siniestro.

La Seccidon de Bibliotecas da Ia
Unesco participara también en Ia
obra de reconstitucién.
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INDIA: Se estan recibiendo
este mes en numerosos paises
cartas que ostentan un matase-
llos especial. Se trata de un sim-
bolo que rebasa los limites del
simple interés filatélico.

En efecto, el Gobierno hindd
ha conmemorado el 30 de Eaero,
primer aniversario de la muerte
de Gandhi, rindiéndole un home-
naje excepcional. Todas las cartas
enviadas por correo en dicho dia
han sido obliteradas con una
cita de la oracion preferida del
Mahatma. Dice asi: “Que Dios
conceda a todos buen sentido”.
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_REINO UNIDO: En estos
tiempos no es ficil que un mine-
ro inglés pueda asistir a las
representaciones de la Comedia
Francesa en Paris. Y precisa-
mente por eso, la Direccion de
Bellas Artes de la Gran Bretafia
ha organizado una gira de repre-
sentaciones de las obras de Mo-
liére en la cuenca minera, que ha
durado siete semanas.

El publico de los distritos del
norte de Inglaterra ha llenado
los teatritos pueblerinos y ha po-
dido aplaudir “El Avaro”. Los
decorados  fueron construidos
expresamente para que fuesen
adaptables a escenarios de iverso
tipo.
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